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Vielen Dank, dass Sie sich fir den Xerox Travel Scanner 100 entschieden haben. Mit diesem Gerdt kénnen
Sie rasch Vorlagen wie Briefe oder Quittungen scannen und die daraus resultierenden Bilder auf dem
Computer speichern. Der Scanner wird iber den USB-Anschluss des Computers mit Strom versorgt und ist
daher ideal flr unterwegs.

o 2] © o ©

Vorlageneinzug Papiersensor Ausrichtungspfeil ~ Scannertaste USB-Anschluss

Vorlageneinzug: Legen Sie die Vorlage mit der zu scannenden Seite nach unten in den Scanner. Die Seite
wird beim Scannen durch das Gerdt gezogen.

Papiersensor: Erkennt, wenn eine Vorlage in den Scanner eingelegt wird.

Ausrichtungspfeil: Zeigt die Stelle an, an der die obere rechte Ecke der zu scannenden Vorlage
ausgerichtet werden muss.

Scannertaste: Wenn ein Scanvorgang lauft, wird dieser durch Driicken der Taste abgebrochen; die Vorlage
wird anschlieBend durch den Scanner gezogen. Wenn kein Scanvorgang lauft, 6ffnen Sie durch Driicken der
Taste das One Touch-Konfigurationsfenster.

USB-Anschluss (Universal Serial Bus): Uber diesen Anschluss wird der Scanner mit dem Computer
verbunden.
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Willkommen

Bevor Sie mit der Installation der Software beginnen, tberpriifen Sie den Inhalt des Lieferkartons, und
vergewissern Sie sich, dass alle Teile enthalten sind. Wenn Teile fehlen oder beschddigt sind, wenden Sie
sich an den Fachhdandler, bei dem Sie den Scanner erworben haben.

S

Travel Scanner 100

D 0 0

- o

Kalibirierungsseite (2)

&7

Installations-Disc

Tragetasche

7

USB-Kabel Fotohiillen (2) Reinigungsblatt

Karte fir technischen

Schnellstartanleitung d
upport
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Willkommen

Ein DVD-ROM-Laufwerk
Freier USB-Anschluss (Universal Serial Bus)

Betriebssystem Microsoft® Windows® in folgenden Versionen: Windows 2000 (Service Pack 4),
Windows XP 32 Bit (Service Pack2) oder Windows Vista 32 Bit oder 64 Bit

Windows 2000 und XP: Mindestens 512 Megabyte (MB) Arbeitsspeicher (RAM)
Windows Vista: Mindestens 1 Gigabyte (GB) Arbeitsspeicher (RAM)
Mindestens 350 MB freier Speicherplatz auf der Festplatte

Die folgenden Einstellungen werden fir den Monitor empfohlen:

e High Color (16 Bit) oder True Color (24 Bit oder 32 Bit)
e Auflésung von mindestens 800 x 600 Pixel

So legen Sie die Farbe und die Auflésung des Monitors fest:

o Offnen Sie die Systemsteuerung von Windows.

e Doppelklicken Sie auf Anzeige, und klicken Sie dann auf die Registerkarte Einstellungen.

Dem Scanner liegt die folgende Dokumentation bei:

Schnellstartanleitung: Enthalt eine Zusammenfassung der Installationsanweisungen.

Benutzerhandbuch fiir den Xerox-Scanner: Befindet sich auf der Installations-Disc. Das
Benutzerhandbuch enthdlt ausfiihrliche Informationen zum Einrichten, Scannen, Konfigurieren sowie
Warten des Gerdats.

Kurzanleitung: Befindet sich auf der Installations-Disc. Die Kurzanleitung enthdlt ausfihrliche
Informationen zur Verwendung des One Touch VRS-Moduls und des SharePoint-Links.

Readme: Enthalt die neuesten Informationen zum Scanner und zur Installation der Software.

PaperPort-Benutzerhandbuch: Befindet sich auf der Installations-Disc. Das Benutzerhandbuch enthdalt
ausfuhrliche Informationen zu den Funktionen und zur Konfiguration der Anwendung PaperPort.

BizCard-Benutzerhandbuch: Befindet sich auf der Installations-Disc. Das Benutzerhandbuch enthalt
ausfuhrliche Informationen zur Verwendung der Software.

Onlinehilfe: Enthdlt Informationen zur Scannerkonfiguration, zu den TWAIN- und WIA-Oberflachen
und zur Anwendung PaperPort.
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Einrichtung

Die Einrichtung erfolgt in zwei einfachen Schritten:

1.

Installieren der Software

2. Anschlieen des Scanners

Bevor Sie mit der Einrichtung beginnen, lesen Sie folgende Hinweise:

Im vorliegenden Handbuch kénnen Softwareprodukte beschrieben werden, die im Lieferumfang
des von Ihnen erworbenen Scanners nicht enthalten sind. Ignorieren Sie simtliche Ausfiihrungen
zu den Softwareprodukten, die fiir Ihren Scanner nicht von Belang sind. Besuchen Sie unsere
Website (www.xeroxscanners.info), um die aktuellen Softwareupdates fiir Ihren Xerox-Scanner zu
beziehen.

Wenn auf Ihrem Computer Antiviren- bzw. Antispyware-Software ausgefiihrt wird, werden
wdhrend des Installationsvorgangs moglicherweise Warnungen oder Meldungen ausgegeben,

in denen Sie aufgefordert werden, die Fortsetzung des Installationsvorgangs zuzulassen. Die
Meldungen kénnen je nach ausgefiihrter Software variieren. In jedem Fall sollten Sie jedoch
bestdtigen, dass der Vorgang fortgesetzt werden soll, wenn eine solche Option verfiigbar ist. Sie
konnen jedoch auch die Antiviren- oder Antispyware-Software vor dem Installieren des Scanners
deaktivieren. Stellen Sie in diesem Fall jedoch sicher, dass Sie die Software nach Abschluss des
Installationsvorgangs wieder aktivieren.

Wenn bereits ein Scanner an den Computer angeschlossen ist, empfiehlt es sich, den
entsprechenden Treiber zu entfernen, bevor Sie den Xerox-Scanner installieren. Sie konnen diese
Programme in der Systemsteuerung von Windows aus der Liste ,,Software“ entfernen. Anleitungen
zum Entfernen des Treibers und der Software fiir den anderen Scanner finden Sie im
Benutzerhandbuch fiir das Geréit.

Wenn auf Ihrem Computer Windows Vista ausgefiihrt wird, wird méglicherweise der Bildschirm fiir
die Benutzerkontensteuerung von Vista angezeigt, in dem Sie aufgefordert werden, die
Systemdnderungen zu bestdtigen. Klicken Sie auf die Schaltfldche ,Weiter”, um mit dem
Installationsvorgang fortzufahren.
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Einrichtung

Die Installations-Disc enthdalt den erforderlichen Treiber und zusdtzliche Software fiir den Xerox Travel

Scanner 100.

1. Starten Sie Microsoft Windows, und vergewissern Sie sich, dass keine anderen Anwendungen
ausgefiihrt werden.

2. Legen Sie die Installations-Disc in das DVD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein.
Die Disc wird automatisch gestartet.

3. Das Fenster Sprache auswdahlen wird gedffnet. Klicken Sie auf den Pfeil des Dropdown-Menis, und
wdhlen Sie die gewtinschte Sprache aus. Klicken Sie auf OK.

4. Ein Fenster mit dem Hauptmenu der Disc wird ge6ffnet.

Wenn die Disc nicht automatisch gestartet wird, Gberpriifen Sie Folgendes:
Vergewissern Sie sich, dass die Klappe des DVD-ROM-Laufwerks vollsténdig geschlossen ist.

Vergewissern Sie sich, dass die Disc richtig im Laufwerk eingelegt ist (mit der beschrifteten Seite nach
oben).

So starten Sie die Disc manuell:

Offnen Sie in Windows den Arbeitsplatz. Doppelklicken Sie dazu auf dem Desktop auf das Symbol
Arbeitsplatz.

Doppelklicken Sie auf das Symbol fiir das DVD-ROM-Laufwerk.

Das Installationsmenti fir die Disc wird nun geoffnet.

Wenn das Men nicht ge6ffnet wird:

Doppelklicken Sie in der Liste der Dateien auf der Disc auf die Datei START32.EXE.

Die Readme-Datei fiir den Scanner enthalt aktuelle Informationen zu Ihrem Scanner. Die

Readme-Datei liegt im HTML-Format vor und kann in jedem reguldren Browser ge6ffnet werden.
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Einrichtung

5. Klicken Sie im Hauptmenu auf Produkte installieren.

Bitte klicken Sie auf einen der nachstehenden Links.

README ANZEIGEN
PRODUKTE INSTALLIEREN
BENUTZERHANDBUCHER
DVD INHALT DURCHSUCHEN

UNSERE WEBSITE ANZEIGEN

BEENDEN

Xerox @)

b

6. Vergewissern Sie sich, dass die Kontrollkdstchen Nuance PaperPort® und Scanner-Treiber aktiviert
sind.

Bitte wahlen Sie die zu installierenden Anwendungen aus.
[¥  NUANCE PAPERPORT

SCANNER-TREIBER

=1

GOOGLE DESKTOP SEARCH

NEWSOFT PRESTO! BIZCARD

B I

OMNIPAGE PRO

JETZT INSTALLIEREN
HAUPTMENU

Xerox @)

»

Die dem Scanner beiliegende Software kann geringfiigig von der im Fenster gezeigten Liste
abweichen.

7. Klicken Sie auf Jetzt installieren.

1. Das Fenster Sprache auswdhlen wird gedffnet. Klicken Sie auf den Pfeil des Dropdown-Menis, und
wdbhlen Sie die gewlinschte Sprache aus. Klicken Sie auf OK.

2. Klicken Sie im Fenster Willkommen bei PaperPort auf Weiter.
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Einrichtung

Bei der Installation von PaperPort werden alle vorhandenen Versionen von PaperPort deinstalliert, und die
aktuelle Version wird installiert. Dies wirkt sich nicht auf vorhandene PaperPort-Dateien aus.

3. Lesen Sie die Lizenzvereinbarung fiir PaperPort aufmerksam durch, wdhlen Sie anschlieBend Ich
stimme der Vereinbarung zu aus, und klicken Sie dann auf Weiter. Wenn Sie den Bedingungen der
Lizenzvereinbarung nicht zustimmen, wird der Installationsvorgang abgebrochen, und PaperPort wird
nicht installiert.

4. Ubernehmen Sie im Fenster Kundeninformationen die aktuellen Informationen, oder geben Sie neue
Informationen ein, und klicken Sie dann auf Weiter.

Behalten Sie im Fenster Setup-Typ den Standardinstallationstyp bei, und klicken Sie auf Weiter.
Klicken Sie auf Installieren, um den Installationsvorgang zu starten.
Fihren Sie im Fenster Produktregistrierung einen der folgenden Schritte aus:

e Wadhlen Sie Online registrieren aus, klicken Sie auf OK, und befolgen Sie dann die Anweisungen zur
Onlineregistrierung.

e Wadhlen Sie Registrierungsformular drucken aus, klicken Sie auf OK, und befolgen Sie dann die
Anweisungen zum Ausflillen und Ausdrucken des Registrierungsformulars.

e Wiahlen Sie In 7 Tagen erinnern aus, und klicken Sie auf OK.

8. Klicken Sie im Fenster InstallShield-Assistent wurde abgeschlossen auf Fertig stellen.

1. Das Fenster Willkommen beim Setup-Assistenten von One Touch 4.0 wird gedffnet.

Willkommen beim Setup-Assistenten yon
OneTouch 4.0

Der Installer fihrt Sie durch alle fiir die Installation «won OneTouch 4.0 fiir den #erox Travel Scanner
100 auf lhrem Computer erforderlichen Schritte,

HINWEIS: Wenn der § bereits angeschl ist. ziehen Sie den Stecker.
bevor Sie mit dieser Installation fortfahren.

WARMUMNG: Dieses Computerprogramm izt durch Copyrightgesetze und internationale
urheberrechtliche Vertrdge geschiitzt. Ungenehmigte Yervielfaligung oder Yerbreitung dieses
Programms oder eines Teils dessen kann zu zivil- oder strafrechtlicher Yerfolgung flibren. Yerstole
werden mit hochstem Strafmal geahndet.

Abbrechen < Zuriick

2. Klicken Sie auf Weiter.

3. Lesen Sie im Fenster mit dem Xerox-Lizenzvertrag die Bedingungen des Lizenzvertrags aufmerksam durch.
Wenn Sie den Bedingungen zustimmen, klicken Sie auf Ich stimme zu und anschlieBend auf Weiter.

Wenn Sie den Bedingungen des Lizenzvertrags nicht zustimmen, wird der Installationsvorgang
abgebrochen, und der Scanner-Treiber wird nicht installiert.
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Einrichtung

4. Im nachsten Fenster wird eine Auswahl der Treiber aufgefihrt, die fir den Scanner installiert werden

kénnen.
Optionen fur Scanner-Treiber \

Empfohlen wird ""ollstandige Installation'. Dies umfasst die Software One Taouch, mit der
AutoLaunch fiir das automatizche Scannen beim Einlegen einer Yorlage in den Scanner aktiviert
wird. E= ist moglich, dass einige Anwendungen die T'WAIN-Software erfordem.

@ Vollstandige Installation [OneTouch und T'wialM]

) Hur TWAIN

I Abbrechen II < Zuriick I[ Wieiter »

5. Wahlen Sie die gewiinschte Option aus, und klicken Sie auf Weiter.

e Volistandige Installation (One Touch und TWAIN): Dies ist die empfohlene Installationsoption.
Hiermit wird die Anwendung One Touch 4.0 installiert, die die erforderliche Treibersoftware fir den
Scanner bereitstellt. Dartiber hinaus wird auch die Scanoberflache fiir den TWAIN-Treiber
installiert. Wenn Sie diese Installationsoption auswdhlen, konnen Sie verschiedene Scanmethoden
verwenden, die im vorliegenden Benutzerhandbuch erlautert werden.

e Nur TWAIN: Der TWAIN-Treiber wird ohne die One Touch-Software installiert. Mit dem Xerox
Travel Scanner 100 kénnen Sie aus TWAIN-Anwendungen scannen. Die Option AutoScan kann
nicht verwendet werden.

6. Klicken Sie auf Weiter.

In einem Fenster mit Beispielen fir die Bildqualitét werden Sie aufgefordert, ein Bild fiir die
Farbraumeinstellung auszuwdhlen.

Farbraum auswahlen und Installation bestéitiger\

‘wiahlen Sie das Bild aus, das Sie bevorzugen, und klicken Sie auf "weiter', um mit der Installation
fartzufahren.

) Meine wahl @ Meine ‘Wahl ) Meine wahl

I Abbrechen II < Zuriick I[ Wieiter » ]

7. Wabhlen Sie aus, welches Bild Sie bevorzugen, und klicken Sie auf Weiter.
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Einrichtung

8. WARTEN Sie, wenn das Fenster Installationsabschluss durch AnschlieBen der Hardware angezeigt
wird. Klicken Sie noch NICHT auf OK. Lassen Sie das Fenster getffnet, und fahren Sie mit dem
ndchsten Abschnitt fort.

+ Bringen Sie das USB-Kabel am Scanner 1 und an Threm Computer 2 an.

Die Installation des Scanners wird per Plug-and-Play abgeschlossen.
Weitere Einzelheiten finden Sie in der Kurzanleitung fur die Installation oder im Benutzerhandbuch.
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Einrichtung

Der Scanner wird ohne externes Netzteil geliefert. Die Stromzufuhr erfolgt direkt vom
Computer liber das USB-Kabel. Wenn Sie einen USB-Hub an den Computer angeschlossen haben, muss
der Hub Uber eine eigene Stromversorgung verfligen. Am Scanner ist kein Netzschalter angebracht. Der
Scanner ist einsatzbereit, sobald die Software im Computer vollstandig geladen wurde.

Nach dem AnschlieBen des Scanners werden Sie aufgefordert, eine Kalibrierung durchzufiihren. Halten Sie
die Kalibrierungsseite bereit.

Entfernen Sie ggf. vorhandenes Klebeband vom USB-Kabel.

2. Stecken Sie das eine Ende des USB-Kabels in den USB-Anschluss am Scanner und das andere in den
USB-Anschluss am Computer. Schlagen Sie im Handbuch Thres Computers nach, wo sich die USB-
Anschlisse befinden.

Wenn der Stecker nicht ohne Widerstand eingesteckt werden kann, vergewissern Sie sich, dass Sie ihn
korrekt und in den richtigen Anschluss stecken. Driicken Sie den Stecker nicht gewaltsam in
den Anschluss.

10 Xerox Travel Scanner 100 Benutzerhandbuch



Einrichtung

3. Der Computer erkennt, dass ein Scanner am USB-Anschluss angeschlossen wurde, und ladt
automatisch die entsprechende Software zum Betreiben des Scanners.

Fahren Sie erst fort, nachdem eine Meldung ausgegeben wurde, dass der Computer ein neues
Hardwaregerdt erkannt bzw. die Treiberdatenbank aktualisiert hat. Wenn auf dem Computer
Windows XP oder Windows Vista ausgefiihrt wird, wird eine Meldung wie die folgende angezeigt.

=== Xerox Travel Scanner 100
¥ Die Geritetreibersoftware wurde erfolgreich installiert.

4. Das Hilfsprogramm zur Kalibrierung wird gestartet. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm,
um den Scanner zu kalibrieren.

Der Scanner muss regelmabig kalibriert werden, damit die
Abbildungsqualitit erhalten bleibt.

Legen Sie das Kalibrierungsblatt in Pfeilrichtung ein.

Warten auf Kalibrierungsblatt ...
[]

5. Legen Sie die Kalibrierungsseite in der auf der Seite aufgedruckten Richtung in den Scanner ein. Der
schwarze Streifen muss sich auf der Unterseite befinden.

THIS SIDE FACE UP ion Direction n

6. Die Kalibrierungsseite wird durch den Scanner gezogen. Die Seite wird vor und zuriick bewegt, wahrend
der Scanner eine Kalibrierung hinsichtlich der Unterschiede zwischen hell und dunkel durchfihrt.

Der Scanner muss regelmabig kalibriert werden, damit die
Abbildungsqualitit erhalten bleibt.

Legen Sie das Kalibrierungsblatt in Pfeilrichtung ein.

Farb-/Graustufenkalibrierung ...
]

Abbrechen
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Einrichtung

7. Nach Abschluss der Kalibrierung wirft der Scanner die Seite aus dem Vorlageneinzug aus. Entnehmen
Sie die Seite, wenn Sie vom Hilfsprogramm zur Kalibrierung dazu aufgefordert werden.

Der Scanner muss regelmabig kalibriert werden, damit die
Abbildungsqualitat erhalten bleibt.
Legen Sie das Kalibrierungsblatt in Pfeilrichtung ein.

Bitte entnehmen Sie die Kalibrierungsseite ...

]
Abbrechen

Nach dem Entfernen der Kalibrierungsseite aus dem Scanner wird das Hilfsprogramm zur Kalibrierung
automatisch geschlossen. Wenn das Hilfsprogramm nicht geschlossen wird, klicken Sie auf OK, um das
Fenster zu schlieBen.

8. Wenn Sie sicher sind, dass die Software vollstdndig geladen wurde, kehren Sie zum Fenster
Installationsabschluss durch AnschlieBen der Hardware zurtick.

+ Bringen Sie das USB-Kabel am Scanner 1 und an Threm Computer 2 an.

Die Installation des Scanners wird per Plug-and-Play abgeschlossen.
Weitere Einzelheiten finden Sie in der Kurzanleitung fur die Installation oder im Benutzerhandbuch.

Klicken Sie auf Mehr, um eine kurze Ubersicht iiber den Zugriff auf und die Navigation in der
One Touch-Konsole anzuzeigen. Wenn Sie die zusatzlichen Informationen vollsténdig durchgelesen
haben, klicken Sie auf OK.

9. Klicken Sie auf OK, um den Installationsvorgang abzuschlieBen.

12 Xerox Travel Scanner 100 Benutzerhandbuch



Einrichtung

10. Klicken Sie im Fenster Installation beendet auf SchlieBen, um das Softwareinstallationsprogramm zu
beenden.

Installation beendet

OneTouch 4.0 wurde erfolgreich installiert.

Klicken Sie zum Beenden auf "Schlisben'.

Abbrechen < Zuriick Schlieben

Sie kdnnen nun die zusatzlichen Anwendungen installieren, die Sie zusammen mit dem Scanner erhalten
haben.
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Einrichtung

Der Scanner wird mit zusatzlichen kostenlosen Anwendungen geliefert. Diese werden in der folgenden
Tabelle beschrieben.

1. Kehren Sie zum Hauptmeni der Disc zuriick, und klicken Sie auf Produkte installieren.

2. Wahlen Sie die zusatzlichen Anwendungen aus, die Sie installieren mochten, und klicken Sie auf Jetzt
installieren.

Bitte wahlen Sie die zu installierenden Anwendungen aus.
Installiert! [~ MNUANCE PAPERPORT
Installiert! [~ SCANNER TREIBER
™ GOOGLE DESKTOP SEARCH
™ NEWSOFT PRESTO! BIZCARD

[~ OMNIPAGE PRO

JETZT INSTALLIEREN
HAUPTMEN(

Xerox @)

3. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die einzelnen zusdtzlichen Programme zu

installieren.

Software Beschreibung

Adobe® Acrobat® Adobe Acrobat Reader ist eine eigenstdndige Anwendung, mit der Sie PDF-Dateien 6ffnen,

Reader® betrachten, durchsuchen und drucken konnen. Diese Anwendung befindet sich auf der Disc
im Bereich der Benutzerhandbicher.

NewSoft Presto! Mit BizCard konnen Sie einfach und schnell wichtige Kontaktdaten von Visitenkarten in

BizCard® eine praktische, durchsuchbare, digitale Datenbank Gbertragen, die problemlos zwischen
PCs, Laptops, PDAs und PIMs abgeglichen werden kann.

OmniPage® Pro OmniPage Pro bietet eine prazise OCR-Analyse, eine leistungsstarke Layouterkennung
sowie die Formularerkennung mittels Logical Form Recognition™ (LFR). Die erweiterten
Sicherheitsfunktionen erméglichen eine schnelle Umwandlung von Biirounterlagen und
Formularen in iber 30 verschiedene PC-Dateiformate, die dann bearbeitet, durchsucht und
weitergegeben werden kdnnen. Durch angepasste Arbeitsabldufe konnen gro3e Dokumen-
tenmengen bewdltigt werden. OmniPage Pro-Werkzeuge ermdglichen auch das Ausgeben
von Dateien als PDF-Dokumente.

Google Desktop™ Google Desktop ist eine Client-Anwendung fiir die Textsuche in E-Mail, Dateien, einges-
cannten Dokumenten, Musikdateien, Fotos, Chats, angezeigten Webseiten und mehr.

Sie konnen nun die Benutzerhandbiicher aufrufen und speichern.
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1.

Einrichtung

Klicken Sie im Hauptmeni auf Benutzerhandbiicher.

Klicken Sie auf einen der nachstehenden Links, um das
entsprechende Benutzerhandbuch anzuzeigen. Um die
Benutzerhandbiicher anzeigen zu kénnen, miissen Sie Adobe

Acrobat Reader installiert haben.
ADOBE ACROBAT READER

PAPERPORT PRESTO! BIZCARD
SCANNER-README-DATEI OMNIPAGE
SCANNER KURZANLEITUNG ZU ONETOUCH VRS
KURZANLEITUNG ZU ONETOUCH OMNIPAGE KURZANLEITUNG ZU SHAREPOINT
HAUPTMENU
Xerox &)
L/

Die Benutzerhandbuicher liegen im PDF-Format von Adobe® Acrobat® vor. Klicken Sie ggf. auf Adobe
Acrobat Reader, um die Anwendung sofort zu installieren. Befolgen Sie die Anweisungen in den
Installationsfenstern.

Wenn auf Ihrem Computer bereits Adobe Acrobat Reader installiert ist, klicken Sie nur auf diese Option,
sofern die Version auf der Installations-DVD neuer als die derzeit auf dem Computer installierte Version ist.

Klicken Sie auf den Namen des gewiinschten Benutzerhandbuchs, um dieses in Acrobat Reader zu
offnen. Klicken Sie in Acrobat Reader auf den Befehl Speichern, um das betreffende
Benutzerhandbuch auf dem Computer zu speichern.

Die Kurzanleitung zu SharePoint enthdlt Informationen zu einer Funktion in One Touch 4.0, die eine
Verbindung mit Microsoft SharePoint bereitstellt. Diese Kurzanleitung erlautert, wie der SharePoint-
Link in One Touch eingerichtet wird.

Die Kurzanleitung zu One Touch VRS enthalt Informationen iber eine Funktion in One Touch 4.0, bei
der VRS beim Scannen verwendet wird. Sie erldutert diese Funktion und die Verwendung der VRS-
Einstellungen beim Erstellen und Bearbeiten einer Scankonfiguration.

Die Kurzanleitung zu One Touch OmniPage enthalt Informationen zum OmniPage-Modul in
One Touch 4.0. Sie erlautert diese Funktion und die Verwendung der OmniPage-Einstellungen beim
Erstellen und Bearbeiten von Scankonfigurationen.

Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf Hauptmenii, um zum Hauptmeni-Fenster zurlickzukehren, und klicken
Sie dann auf Beenden.

4. Entnehmen Sie die Installations-Disc, und bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf.

Das war's! Die Installation ist nun beendet, und der Xerox Travel Scanner 100 ist einsatzbereit.
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Einrichtung

Es ist wichtig, dass Sie den Scanner registrieren, weil Sie hiermit Zugang zum kostenlosen telefonischen
Supportservice erhalten. Mit der Registrierung erhalten Sie auch kostenlosen Zugang zu
Softwareaktualisierungen fir Ihren Scanner.

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste im Windows-Infobereich auf das One Touch-Symbol (in der
unteren rechten Bildschirmecke).

One Touch-Symbol

0 5:04 PM

2. Wabhlen Sie im Popup-Ment die Option Nach Online- Aktualisierungen suchen aus.

Hardware anzeigen...

Mach Online-Aktualisierungen suchen...
CQuickreferenz anzeigen..,

Uber...

3. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, und registrieren Sie den Scanner, indem Sie die
Seriennummer des Scanners und Ihre E-Mail-Adresse eingeben.

Eine gultige E-Mail-Adresse ist erforderlich.

Die Seriennummer befindet sich auf der Unterseite des Scanners.

Seriennummer

Nach erfolgter Registrierung erhalten Sie eine E-Mail-Nachricht mit Ihrer Registrierungs-ID.

4. Wenn Sie Ihre Registrierungs-ID erhalten haben, notieren Sie diese, und bewahren Sie sie in der Ndahe
des Scanners auf, sodass Sie sie immer zur Hand haben.
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Scannen

Mit dem Xerox-Scanner stehen verschiedene Scanmethoden zur Verfiigung. Diese Methoden sind
qualitativ gleichwertig. Verwenden Sie die Methode mit den Optionen, die sich fiir die jeweilige Vorlage
eignen.

e One Touch AutoLaunch: Sie verwenden die AutoLaunch-Funktion des
Scanners, indem Sie einfach eine Vorlage in den Scanner einlegen. Sie wird
automatisch mit den in One Touch voreingestellten Optionen gescannt.
Weitere Informationen finden Sie unter “Scannen mit AutoLaunch” auf
Seite 18.

e One Touch-Konsole: Verwenden Sie diese Scanmethode, wenn Sie den
Scanvorgang vom Computerbildschirm aus steuern mochten. Hierbei wird
mit denselben Optionen wie bei der AutoLaunch-Funktion gescannt. Weitere
Informationen finden Sie unter “Scannen mit der One Touch-Konsole” auf

Seite 21.

¢ TWAIN-Oberflache: Verwenden Sie die TWAIN-Oberflache, um aus F—— Y
verschiedenen Programmen auf dem Computer zu scannen. Die TWAIN- e
Oberflache ist Gber die Software PaperPort und auch Gber andere Programme | sscee == :

wie Microsoft Word verfiigbar. Weitere Informationen finden Sie unter
“Scannen mit der TWAIN-Oberfldche” auf Seite 62. w—

e WIA-Oberfldche (Windows Image Acquisition): Wenn auf Ihrem T
Computer Windows XP oder Windows Vista ausgefuhrt wird, konnen Sie mit | = -
dieser Methode tiber die WIA-Oberfldche von Microsoft scannen. Wahlen Sie )
die WIA-Scaneinstellungen aus, legen Sie die Vorlage in den Scanner ein, : 7
und klicken Sie dann auf eine Schaltflache im WIA-Fenster. Weitere S
Informationen finden Sie unter “Scannen mit der WIA-Oberflache” auf

Seite 67.
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Scannen

Der Scanner wird hauptsdchlich Gber die One Touch-Funktionen bedient. Wenn Sie eine Vorlage in den
Scanner einlegen, wird der Scanvorgang automatisch gestartet, und das Bild wird an das in den One Touch-
Eigenschaften ausgewdihlte Ziel Gibertragen.

Entfernen Sie stets alle Heftklammern und Biiroklammern von den Vorlagen, bevor Sie
sie in den Vorlageneinzug einlegen. Heftklammern und Biroklammern kénnen den ®
Einzugmechanismus blockieren und die internen Bauteile des Gerdts zerkratzen. Entfernen Sie

auBerdem samtliche Aufkleber, Etiketten oder Haftnotizen, die sich wahrend des Scanvorgangs @
l6sen und im Scanner stecken bleiben kdnnen. Bei einer derartigen Fehlbedienung gehen samtliche
Garantieanspriche in Bezug auf den Scanner verloren.

Wenn Sie eine Vorlage in den Scanner einlegen, wird diese automatisch gescannt, und das Bild wird an eine
Softwareanwendung auf dem Computer ibertragen.

1. Richten Sie die Vorlage am Ausrichtungspfeil aus, und fiihren Sie sie mit der zu scannenden Seite nach
unten in den Vorlageneinzug ein.

Der Scanner greift die Oberkante der Vorlage und beginnt automatisch zu scannen und die Vorlage durch
den Scanner zu ziehen.

2. Ineinem Fortschrittsfenster wird der Verlauf des Scanvorgangs angezeigt. Das Bild wird an die fir die
Schaltflache PaperIn ausgewdhlte Anwendung Gbertragen.

In diesem Beispiel handelt es sich bei der Zielanwendung um den PaperPort-Desktop.

[,
- A

% I3 d EH e & e a c

3. Sie konnen das Bild nun in der Zielanwendung bearbeiten.
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Scannen

Wenn Sie von der One Touch-Konsole auf dem Bildschirm aus scannen oder das Scannen beim Einlegen
einer Vorlage in den Scanner manuell starten mochten, kdnnen Sie die AutoLaunch-Funktion deaktivieren.
Diese Option befindet sich im Fenster Gerdteeinstellungen der Hardwareeigenschaften des Scanners.

1. Klicken Sie im Windows-Infobereich (auf der rechten Seite des Bildschirms) auf das One Touch-Symbol.

One Touch-Symbol

C 7 5:04 PM

2. Klicken Sie in der Titelleiste der One Touch-Konsole auf das Scannersymbol.

Hardwaresymbol

O (\ » Xerox Travel Scanner 100 %]
- Dokument (PDF)
5 ‘: - Modus: Schwarz-Weili @ 200 dpi

- Seite: 210 mm x 297 mm
Paperln - Finst.: Helligkeit 50 %

3. Klicken Sie im Fenster mit den Hardwareeigenschaften auf die Schaltflache Eigenschaften.

Hardware
Arbeitsgruppen-Hardware-Status:
'j! Lokaler Computer () -
o 3 Xerox Travel Scanner 100 I )
™
¥T5100
Eigenschaften
Aktualisieren
Merkmale der ausgewahlten Hardware:
=» Xerox Travel Scanner 100
[ Scanner-Typ: Bogenscanner
¥ Optische Aufldsung: 600 x 1200 dpi (48 bpp interne Farbtiefe)
¥l GroBte Vorlage: 8,50 x 14.007
‘.. @l Anzahl OneTouch-Schaltfiachen: 1
0K ] [ Abbrechen Ubemehmen
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Scannen

4. Klicken Sie im Fenster Gerdteeinstellungen auf Erzeugung von Ereignissen beim Einlegen von
Vorlagen in den Scanner aktivieren, um diese Option zu deaktivieren.

Geratesinstellungen
Information
Gerdtename: ¥erox Travel Scanner 100
Treiberversion: 1.0
Firmwareversion: 1.0
Schnittstelle: High Speed USE
Letzte Kalibrierung: 10,07, 2008 1407
Steuerung

Erzeugung von Ereignissen beim Einlegen von Vorlagen in
den Scanner aktivieren

Verzéigerung bei Vorlageneinzug: |Mittel (500 ms) -

Erkennung von (bermaGig schief eingezogenen Vorlagen,
Vorlage in diesem Fall wieder auswerfen,

[Kalibrieren ] [ Reinigen ]

[ 0K ] [ Abbrechen ] [bemehmen

5. Klicken Sie auf OK, um die Anderungen zu speichern und das Fenster zu schlieBen. Klicken Sie auf OK,
um das Fenster mit den Hardwareeigenschaften zu schlieBen.

Die AutoLaunch-Funktion ist jetzt deaktiviert. Der Scanvorgang wird erst dann gestartet, wenn Sie auf der
One Touch-Konsole oder auf der Scanoberflache der von Ihnen verwendeten Anwendung auf die
Schaltflache Scannen klicken.

Um AutolLaunch wieder aktivieren, befolgen Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt, und klicken Sie auf
die Option in Schritt 4, um die Funktion zu aktivieren.
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Scannen

Das Scannen mit der Konsole auf dem Computerbildschirm funktioniert wie das Einlegen einer Vorlage in
den Scanner, wenn AutolLaunch aktiviert ist.

Befolgen Sie die Schritte im vorigen Abschnitt, um die AutoLaunch-Funktion zu deaktivieren, bevor Sie mit
der One Touch-Konsole scannen. Wenn AutoLaunch aktiviert ist, beginnt der Scanner automatisch mit dem
Scannen, sobald eine Vorlage in den Scanner eingelegt wird.

1.

6.

Legen Sie die Vorlage mit der zu scannenden Seite nach unten und am Pfeil ausgerichtet in den
Vorlageneinzug des Scanners ein.

Klicken Sie im Windows-Infobereich auf das One Touch-Symbol (in der unteren rechten Ecke des
Bildschirms).

One Touch-Symbol

G 5:04 PM

Die One Touch-Konsole wird gecffnet.

O (\ » Xerox Travel Scanner 100 %]

- Dokument (PDF)
&' q - Modus: Schwarz-Weili @ 200 dpi
- Seite: 210 mm x 297 mm
Paperln - Einst.: Helligkeit 50 %

Klicken Sie auf die Schaltflache PaperIn.

In einem Fortschrittsfenster wird der Verlauf des Scanvorgangs angezeigt. Das Bild wird an die der
One Touch-Schaltflache zugeordnete Anwendung tbertragen.

In diesem Beispiel handelt es sich bei der Zielanwendung um den PaperPort-Desktop.

Sie kdnnen das Bild nun in der Zielanwendung bearbeiten.
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Scannen

Die One Touch-Konsole bietet eine Benutzeroberflache auf dem Bildschirm mit Bedienelementen zum
Scannen. Uber die Konsole kénnen Sie auf die Hardwareeinstellungen des Scanners zugreifen und die
Schaltflache PaperIn konfigurieren.

Klicken Sie auf das One Touch-Symbol, um die Konsole aufzurufen.

One Touch-Symbol

Hardwareansicht Schaltflachenansicht
() © > erox Travel Scanner 100 %] @ © = ¥eroxTravel Scanner 100 (%]
IS |L Dokument {PDF)
'\ Lo 51 - Modus: Schwarz-Weil @ 200 dpi
oY seiter 210mmx 297 mm
XT5100 Paperln - Einst.: Helligkeit 50 %

Titelleiste
e Grine Pfeile: Klicken Sie auf diese Pfeile, um die zwei Ansichten des Fensters zu durchlaufen.

e Scannersymbol: Klicken Sie auf dieses Symbol, um die Hardwareeigenschaften des Scanners
aufzurufen.

e Rotes X: Klicken Sie auf dieses Symbol, um die One Touch-Konsole zu schliefen.
Schaltflachenansicht

e Durch Klicken mit der linken Maustaste auf das Symbol einer Zielanwendung wird der Scanvorgang
gestartet.

e Durch Klicken mit der rechten Maustaste auf das Symbol einer Zielanwendung werden die One Touch-
Eigenschaften geoffnet.

e Durch einfaches Klicken auf die ausfiihrlichen Informationen werden die One Touch-Eigenschaften
geoffnet.

Hardwareansicht

e Durch Klicken mit der linken Maustaste auf das Scannersymbol kehren Sie zur Schaltflachenansicht
zuriick.

e Durch Klicken mit der rechten Maustaste auf das Scannersymbol werden die Hardwareeigenschaften
des Scanners aufgerufen.
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Scannen

Bei der Installation des Scanners wurde One Touch fiir alle Anwendungen auf dem Computer konfiguriert,
mit denen Sie scannen kdnnen. Die Schaltfldche besteht aus folgenden Elementen: Zielanwendung,
Scankonfiguration und Dateiformat.

1. Klicken Sie auf das One Touch-Symbol.

One Touch-Symbol

0 5:04 PM

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Schaltflache PaperlIn, klicken Sie einmal mit der linken
Maustaste auf die ausfiihrlichen Informationen, oder driicken Sie die Taste auf dem Scanner.

3. Das One Touch-Eigenschaftenfenster wird gedffnet.

Paperin | Optionen
Ziele wahlen: Format wahlen:
@ € > xeroxTravel Scanner 100 [X] £ Microsaft Explarer o @ @ @ @ @
\L Dokument (PDF) e Vi L e
iy - Modus: Schwarz-Weil @ 200 dpi
e !j Seite: 310 mmx 297 mm Pl Wicrosoft wWORD BMF  TIFF  JPG PDF  sFDF
Paperln - Einst.: Helligkeit 50 % = L [] Einzelbilddateien erstellen
- —— Konfiguration wahlen:
Klicken Sie mit der rechten Maustaste TJ IeiESERAES & 46 Folo 8
auf PaperIn, klicken Sie mit der linken Maustaste =
auf die ausfihrlichen Informationen, oder driicken — Notepad ) #d-Dokumert 4
Sie die Taste auf dem Scanner, um das One Touch- - l W Dokument OCR vlE
Eigenschaftenfenster zu 6ffnen. ®, Dokument (Legel
[ :crobat Reader 8.0 - 4
iid ¥ Dokument &)
\L ScanSoft PaperPort W Dokument [Archiv] )
¥
12 . o Visitenkare '
[ Aktualisieren ] [Eigensmaf'hen... ] [ Meu... ] [chieren ] [ﬁndem ] Léischen
[ oK ] [ Abbrechen ] Ubemehmen

Einige der Optionen im One Touch-Eigenschaftenfenster werden abgeblendet dargestellt und
sind nicht verfligbar, da diese Optionen fiir Ihr Scannermodell ungeeignet sind.

Klicken Sie in der Liste Ziele wahlen auf den Namen einer Anwendung.
Wahlen Sie im Bereich Format wdhlen ein Dateiformat aus.

Wahlen Sie in der Liste Konfiguration wéhlen eine Scankonfiguration aus.
Klicken Sie auf OK, um die Anderungen zu speichern.

Legen Sie eine Vorlage in den Scanner ein.

o v bk whN =

Der Scanvorgang wird gestartet, und das Bild wird mit dem angegebenen Dateiformat und der
angegebenen Scankonfiguration an die Anwendung tUbermittelt.

H Im ndchsten Abschnitt finden Sie ausfihrliche Informationen zum Vornehmen von
Anderungen im One Touch-Eigenschaftenfenster.
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Scannen

Klicken Sie auf die WIO'—|
Registerkarte Optionen, P piionen
um weitere Optionen Ziele wahlen: Format wahlen: h
auszuwdahlen. . - Wabhlen Sie ein
Microzoft Explorer = i M . S
@ ! i‘ﬁ @ @ @ % Dateiformat fir die
: gescannten
2| Microsaft WORD BMP TIFF JPG [ FDF . sFDF Vorlagen aus.
= _ | [C]Enzelbiddateien erstellen
X Konfiguration wahlen:
A Microzoft ‘WordPad
& ¥§ 46 Foto v i
. Ad-Dakument )
“= Motepad ﬁ 4
- l By Dokument OCR 2 (=
Wadhlen Sie die [l #crobat Reader 8.0 |« O lagH] 2
Zielanwendung aus, die ] ™, Dokument ) Wibhlen Sie eine
nach dem Scanvorgang W, Dokument [Archiv] Konfiguration zum
- J
gedffnet werden soll. In \L' SeanSoft PaperPort = Scannen der
der Zielanwendung o = YElEbae d - Vorlage aus.
konnen Sie die — 5 - =
gescannten Vorlagen [ Aktualisieren ] [Elgensmaf'hen... ] [ MNeu... ] [chceren ] [Andern ] Léischer
anzeigen und bearbeiten.
[ 0K ] [ Abbrechen ] [bemehmen

Die folgenden Einstellungen sind im One Touch-Eigenschaftenfenster verfiigbar:

Ziele wdhlen: Dies ist eine Liste der Zielanwendungen, an die One Touch eine gescannte Vorlage
Ubermitteln kann und die unmittelbar nach Abschluss des Scanvorgangs ge6ffnet werden.

Microzoft WORD i

%

T‘ Microsoft 'wordPad

l Motepad

L

it | [bertragen an einen
Speicherart

m

.. L. ScanSoft PaperPort
Wadhlen Sie die Anwendung

aus, an die One Touch die

gescannte Vorlage

ubermitteln soll. -
f;-) Aub CD brennen D:
2

Wenn Sie ein Textverarbeitungsprogramm wie Microsoft WordPad oder Microsoft Word
auswdhlen, das fir OCR verwendbar ist (mit Formaten wie TXT oder RTF), wird der Text in den gescannten
Bildern automatisch in Text umgewandelt, der bearbeitet werden kann.

Konfiguration wdhlen: Dies ist die Liste der verfligbaren Scankonfigurationen fiir die ausgewdbhlte
Schaltflache. Die folgenden grundlegenden Konfigurationseinstellungen sind verfiigbar: Scanmodus,
Auflosung in dpi, SeitengroBe, Helligkeit und Kontrast. Um die Einstellungen einer bestimmten
Scankonfiguration anzuzeigen, klicken Sie auf das zugehérige Symbol. Klicken Sie erneut auf das Symbol,
um die ausfuhrlichen Informationen zu schliefen.

By US-Legal
Wor dem Scan konfigurieren
¥§ Farbmagazin

24

Klicken Sie auf das Symbol
einer ausgewdhlten
Konfiguration, um die
zugehorigen Einstellungen
anzuzeigen.

o Farbfoto (Bx4] - Dualitst

- Modus: Farbe bei 200 dpi
-Seite: 6.00" % 4.00"
- Einztellungen: Helligkeit: 50 %, k...

¥§ Farbmagazin (Duplex]

OO

m
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Scannen

Die folgenden Symbole neben den einzelnen Scankonfigurationen geben den Scanmodus an.

5 % = L

Farbe Schwarz-Weif3 Graustufen ~ Vor dem Scan
konfigurieren

Weitere Informationen finden Sie unter “Erstellen einer neuen Scankonfiguration” auf Seite 26 und
“Bearbeiten oder Léschen von Scankonfigurationen” auf Seite 32.

Wahlen Sie Vor dem Scan konfigurieren aus, wenn Sie den Scanmodus vor dem Scan
manuell festlegen mochten. Weitere Informationen finden Sie unter “Vor dem Scan konfigurieren” auf
Seite 33.

Format wdhlen: Hierbei handelt es sich um eine Reihe von Dateiformaten fiir das gescannte Bild fir die
ausgewdhlte Schaltflache. Die Formate hdngen vom Typ der ausgewdhlten Zielanwendung ab. In diesem
Beispiel werden die Formate fir Microsoft Outlook aufgefiihrt.

TIFF PG

Eﬁa

TE=T

Die Namen der Symbole geben die jeweiligen Dateitypen an. Weitere Informationen zu den verfligbaren
Formaten finden Sie unter “Auswdhlen von Dokument- und Dateiformatoptionen” auf Seite 36.

Optionen (Registerkarte): Auf dieser Registerkarte konnen Sie Optionen fir die ausgewdhlte
Zielanwendung fir das gescannte Bild auswdhlen. Anweisungen zum Konfigurieren der Liste der
verfigbaren Zielanwendungen finden Sie unter “Auswahl von Optionen fiir One Touch” auf Seite 40.

Eigenschaften (Schaltflache): Hiermit wird ein Fenster gedffnet, in dem Sie Eigenschaften fur jede der
Zielanwendungen auswdhlen kdnnen. Weitere Informationen finden Sie unter “Festlegen von
Eigenschaften fir Zielanwendungen” auf Seite 42.

Aktualisieren (Schaltflache): Hiermit konnen Sie die Links zwischen den Zielanwendungen auf dem
Computer und One Touch 4.0 aktualisieren. Wenn Sie neue Software installieren, die als Zielanwendung
verwendet werden kann, klicken Sie auf die Schaltfldche Aktualisieren, um die neue Software mit

One Touch 4.0 zu verkniipfen.

Neu/Kopieren/Andern/Léschen (Schaltflachen): Kli_gken Sie auf Neu oder Kopieren, um der Liste neue
Scankonfigurationen hinzuzufiigen. Klicken Sie auf Andern oder Léschen, um Konfigurationen zu dndern
bzw. zu entfernen.

OK/Abbrechen/Ubernehmen (Schaltflichen): Klicken Sie auf OK, um alle Anderungen zu iibernehmen und
das Fenster zu schlieBen. Mit Ubernehmen werden alle Anderungen iibernommen, das Fenster bleibt
jedoch gedffnet, so dass Sie weitere Anderungen vornehmen kénnen. Klicken Sie auf Abbrechen, um das
Fenster zu schlieBen und die Anderungen zu verwerfen.
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Scannen

In den Scankonfigurationen kdnnen Sie die Scanauflosung, die Helligkeit, den Modus (Farbe, Schwarz-Weif3
oder Graustufen) sowie eine Reihe anderer Einstellungen auswdahlen.

1.

26

Paperin | Optionen
Ziele wahlen: Format wahlen:
£ Microsoft Explarer i - =
le v ! Ll
E Wicrosoft wWORD EMP TIFF JPG PDF  sPDF
|_"—T—" _ | [C]Enzelbiddateien erstellen
. Konfiguration wahlen:
T‘ ieeeiiionied &8 5 Foto 5 Scankonfigurationen
I Ad-Diokument 5
""" 7 Motepad o s
....J By Dokument OCR 2 (=
E Acrobat Reader 8.0 | o Dbt Lo J
¥ Dokument r [
L ScanSoft PaperPort W Dokument [Archiv] )
L
2 . o Visitenkare D |~
— 5 = = . Klicken Sie auf Neu,
[ Aktualisieren ] [Elgensmaf'hen... ] [ Meu... ] [chceren ] [Andern ] Léschen um eine neue
= Scankonfiguration
(oK ] [(Apbrechen ] | bemetmer zu erstellen.

Fihren Sie einen Bildlauf durch die Anwendungen in der Liste Ziele wéhlen aus, und klicken Sie auf die
gewlnschte Anwendung fir die neue Scankonfiguration.

Klicken Sie auf die Schaltflache Neu.

Wenn Sie die Einstellungen einer anderen Konfiguration als Vorlage nutzen méchten, wdhlen Sie die
betreffende Konfiguration aus, und klicken Sie anschlieBend auf die Schaltflache Kopieren.

Das Dialogfeld Eigenschaften von Scankonfiguration wird gedffnet.
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Scannen

1. Geben Sie im Dialogfeld Eigenschaften von Scankonfiguration einen Namen ein.

. . Scaneinstellungen | Seiteneinstel Erweiterte Einstel -

Geben Sie einen neuen Namen eleqeicachuaen, Eouetote Bostchuce| J 'J

fir die Konfiguration ein. i R . .

9 Scannen fir hellen Text & Wenn die Konfiguration gesperrt

Modus Auflsung ist, klicken Sie auf das

Wabhlen Sie den Scanmodus aus, %) © schwarz-Weil 75 150 300 00 Scl;losl‘]ss%mb%l, Un; dlebS{)grrde ¢

und ziehen Sie den Schieberegler, & O Graustufen 4 200 a_uhz_u eben. c ahsl" yml ol dnder

um die Auflésung festzulegen. sicn In einen Schiussel.
ﬂ Farbe

Ziehen Sie die Schieberegler, um Helligkeit: {J 50 %

Helligkeit und Kontrast

einzustellen. Kontrast: 0 50 9%

| 0K | | Abbrechen | |Ubemehmen|

2. Wahlen Sie Scaneinstellungen fiir die neue Scankonfiguration aus.

Modus: Wahlen Sie hier einen Scanmodus aus:

e Schwarz-Weif3: Mit dieser Option scannen Sie Vorlagen in Schwarz-Weif. So werden beispielsweise
Briefe und Rundschreiben i. d. R. in Schwarz-Weif3 gescannt.

e Graustufen: Mit dieser Option kdnnen Sie beispielsweise Vorlagen scannen, die Zeichnungen oder
Schwarz-Weif3-Fotos enthalten.

e Farbe: In diesem Modus kénnen Sie Farbfotos und andere farbige Vorlagen scannen. Bei Scans im
Modus Farbe ergeben sich die groten Dateien.

Auflésung: Ziehen Sie den Schieberegler nach rechts oder links, um die Auflésung anzupassen. Diese
wird in dpi (Dots per Inch; Punkt pro Zoll) angegeben. Je hoher der festgelegte Wert fir die dpi-
Einstellung ist, desto scharfer und klarer wird das gescannte Bild. Bei hoheren dpi-Einstellungen dauert
der Scanvorgang jedoch entsprechend ldnger, und die Dateigrofe der gescannten Bilder erhoht sich.

Helligkeit und Kontrast: Ziehen Sie die Schieberegler zum Anpassen von Helligkeit und Kontrast des
gescannten Bilds nach links oder rechts. Die Einstellung fir Kontrast wirkt sich nicht auf den Modus
Schwarz-Weif3 aus.

Die Helligkeit beschreibt die Helligkeit bzw. Dunkelheit des Bilds. Der Kontrast ist die Spannweite
zwischen dem dunkelsten und dem hellsten Bereich des Bilds. Je stdarker der Kontrast, desto groBere
Unterschiede bestehen zwischen den helleren und dunkleren Ténen des Bilds.

Wenn Sie die Konfiguration sperren mochten, klicken Sie auf das Schlisselsymbol, sodass sich dieses
aus einem Schlussel in ein Schloss dndert.

4. Klicken Sie auf OK, nachdem Sie die Anderungen an der Konfiguration vorgenommen haben.
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Klicken Sie auf die Registerkarte Seiteneinstellungen, um die Optionen fiir die Seitengrofe der gescannten
Vorlage auszuwdhlen.

Scaneinstellungen | Setteneinstellungen | Enweiterte Einstellungen
Gréfie

@ Standard: A4 210 % 297 mm -
(2) Angepasst: Breite: 210 Hihe: 297 mm Klicken Sie hier. um
zwischen Zoll und

Verbesserungen und Einstellungen .
Millimetern zu

[ AutoSchnitt auf Original Duplex wechseln.
Moiré reduzieren Leere Originale Gberspringen
["Bild gerade drehen [T Farbfilter
[ Bild invertieren Rot Griin Blau
[ OK ] [ Abbrechen ] Ubemehmen

GroBe: Klicken Sie auf Standard, klicken Sie auf den Pfeil, und wahlen Sie eine SeitengréBe aus der Liste
aus. Sie konnen auch auf Angepasst klicken und die horizontalen und vertikalen Seitenabmessungen in
den entsprechenden Feldern eingeben. Die maximale GroBe betragt 216 x 355,6 mm (8,5 x 14 Zoll). Als
MaBeinheit kdnnen Zoll oder Millimeter verwendet werden. Klicken Sie auf den Namen der MaBeinheit
(Zoll oder Millimeter), um zwischen diesen MaBeinheiten zu wechseln.

Verbesserungen und Einstellungen: Es sind nur die Optionen verfugbar, die fur den auf der Registerkarte
Scaneinstellungen ausgewdhlten Scanmodus anwendbar sind.

e AutoSchnitt auf Original: Wahlen Sie diese Option aus, wenn der Scanner automatisch die Grof3e
der gescannten Vorlage ermitteln soll.

e Moiré reduzieren: Moiré-Muster sind geschwungene, wellige Linien, die manchmal auf gescannten
Bildern von Fotos oder Abbildungen auftreten, insbesondere auf Abbildungen aus Zeitungen und
Zeitschriften. Wenn Sie die Option Moiré reduzieren auswdhlen, werden Moiré-Muster im gescannten
Bild gemildert oder vollstandig beseitigt. Diese Option ist nur bei niedrigen Auflésungen verfugbar.

¢ Bild gerade drehen: Wdbhlen Sie diese Option aus, wenn der Scanner automatisch ermitteln soll, ob
eine Vorlage schief ist, und er dies ggf. korrigieren soll. Der Scanner kann die Rander der Vorlage
erkennen und so ermitteln, ob die Seite schief eingezogen wird. Wenn der Winkel, in dem die Vorlage
eingelegt wurde, jedoch zu groB ist, wird das Bild moglicherweise nicht ordnungsgemdaf ausgerichtet.
Scannen Sie die Vorlage in diesem Fall erneut.

e Bild invertieren: Diese Option ist nur fiir den Modus Schwarz-Weif3 verfligbar. Hiermit werden die
Schwarz- und Weif3tone eines Bilds umgekehrt.

Urspriingliches Bild Invertiertes Bild
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e Farbfilter: Mit den Farbfiltern kann der Scanner automatisch eine Farbe aus einer gescannten Vorlage
entfernen. Wenn Sie beispielsweise einen Brief mit einem roten Wasserzeichen scannen, kdnnen Sie
festlegen, dass die rote Farbe herausgefiltert wird. Im gescannten Brief wird dann lediglich der Brief
und nicht das rote Wasserzeichen gezeigt. Die Option Farbfilter kann in den Modi Schwarz-Weif3 und

Graustufen angewendet werden.

Die Originalvorlage mit einem
roten Wasserzeichen tber
schwarzem Text.

Marksting

Die gescannte Vorlage, aus der
das rote Wasserzeichen
herausgefiltert wurde.

maseny

HBG Iec. disribytes and 5684 2spr dect erodidwice
tywgygh CEMeOCM:, ondd
An ol Junk 13583, ABL vai e

markeing, dale, e S1pga pi
% AT

Nachdem Sie die Anderungen der Konfiguration vorgenommen haben, klicken Sie auf OK, um die
Einstellungen zu speichern und das Fenster zu schlie3en.

1. Klicken Sie auf die Registerkarte Erweiterte Einstellungen.

Die Optionen auf der Registerkarte Erweiterte Einstellungen sind fiir die Scanmodi Farbe und

Graustufen verfiigbar.

Scaneinstellungen | Seteneinstellungen | Erwetterte Einstellungen

Graustufen,Farbeinstelungen
Farbs&ttigung: 50 %%

)

Farbton: 0°

)

Gamma: 1.80

Lt
Standardwerte

] [ Abbrechen ] [bemehmen

2. Ziehen Sie die Schieberegler nach links oder nach rechts, um die Farbeinstellungen anzupassen. Dabei
dandert sich das Bild und spiegelt die Auswirkungen der neuen Einstellungen wider.

Farbsdttigung: Hiermit wird die Intensitat oder Reinheit einer Farbe bezeichnet.

Farbton: Hiermit wird die Farbe bezeichnet, die Sie auf dem Bild wahrnehmen.

Gamma Hiermit regulieren Sie die Helligkeit der mittleren Farbténe.

3. Klicken Sie auf OK, um die neue Konfiguration zu speichern.

Sie wird nun im One Touch-Eigenschaftenfenster in der Liste der Scankonfigurationen fur die

entsprechenden Zielanwendungen angezeigt.
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Im Dialogfeld Scankonfiguration wird die Registerkarte Gerdateeinstellungen angezeigt, wenn die
ausgewdhlte Zielanwendung das gescannte Bild an einen Drucker, eine Fax-Anwendung oder an

ein anderes Gerdt tUbertrdgt. Mit den Optionen auf der Registerkarte Geréteeinstellungen kdnnen Sie die
Einstellungen fiir das Gerdt auswdahlen.

1. Klicken Sie auf die Registerkarte Gerdteeinstellungen.

Scaneinstellungen I Seiteneinstellungen |
Gerateeinstellungen | Erweiterte Einstellungen |

Seitenoptionen

An Seite anpassen, Bild falls erforderlich verkleinern

@ Aktuelle Grile, Bild falls erforderlich zuschneiden

/| Bild auf Seite zentrieren Seitenverhéltnis erhalten
| Autodrehen zur Bildanpassung

Kopien sortieren: Kopien: 1

Erweitert...

[ 0K ] | Abbrechen | |Ubemehmen|

An Seite anpassen, Bild falls erforderlich verkleinern: Wenn das gescannte Bild zu grof3 zum Drucken oder
Faxen auf einer Seite ist, wird das Bild automatisch verkleinert und somit in die Seite eingepasst.

Aktuelle Grofe, Bild falls erforderlich zuschneiden: Wenn das gescannte Bild zu gro3 zum Drucken oder
Faxen auf einer Seite ist, wird das Bild automatisch zugeschnitten und somit in die Seite eingepasst.

Bild auf Seite zentrieren: Das Bild wird in der Mitte der Seite und nicht in der oberen rechten Ecke
gedruckt.

Seitenverhdltnis erhalten: Das Seitenverhdltnis ist das Verhaltnis der Hohe zur Breite des Bilds.
Widhlen Sie diese Option aus, damit die relativen Proportionen des Bilds erhalten bleiben.

Autodrehen zur Bildanpassung: Wenn das Bild im Querformat vorliegt und das Gerdat im Hochformat
druckt oder umgekehrt, wird das Bild gedreht und an die Seite angepasst.

Kopien sortieren: Wenn Sie mehrere Seiten drucken, werden die Kopien sortiert. Geben Sie im Feld
Kopien die Anzahl der Kopien ein.

Erweitert: Klicken Sie auf diese Schaltfldche, um weitere Einstellungen fir das Gerdt anzuzeigen. Das
angezeigte Dialogfeld ist spezifisch fir das Gerat. Wenn es sich bei dem Gerat beispielsweise um Ihren
Drucker handelt, werden im Dialogfeld die Eigenschaften Ihres Druckers angezeigt.

2. Klicken Sie auf OK oder Ubernehmen.
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Die Registerkarte Speicheroptionen wird im Dialogfeld Eigenschaften von Scankonfiguration angezeigt,
wenn als Zielanwendung Ubertragen an einen Speicherort ausgewdhlt wurde. Mit den Optionen auf

dieser Registerkarte konnen Sie auswdhlen, an welchem Speicherort die gescannten Vorlagen gespeichert
werden sollen, wenn Sie mit dieser Scankonfiguration scannen.

1. Klicken Sie auf die Registerkarte Speicheroptionen.

Scaneinstellungen

Speicheroptionen

Seiteneinstellungen |

Erweiterte Einstellungen |

Ordner und Transfer-Optionen auswahlen

3% speicherLayout

O alle Dokumente sind im Stammordner

O Dokumente werden in Ordnern nach Monaten abgelegt
O Dokumente werden in Ordnern nach Wachen abgelegt
® Dokumente werden in Ordnern nach Typ abgelegt

Speicherort
il

[ ok

| [ Abbrechen | [ Dbemehmen |

2. Wadhlen Sie unter Speicher-Layout die gewiinschten Optionen aus.

Alle Dokumente sind im Stammordner: Die gescannten Vorlagen werden im Stammordner des im
Feld Speicherort angegebenen Ordners gespeichert.

Dokumente werden in Ordnern nach Monaten/Wochen/Typ abgelegt: Auf Grundlage der Auswahl
(Monat, Woche oder Dateityp) werden Ordner erstellt, und die gescannten Vorlagen werden in diesen

Ordnern gespeichert. Fir jeden Monat und jede Woche werden neue Ordner erstellt, damit Sie

erkennen kénnen, wann die Vorlagen gescannt wurden.

3. Wenn Sie die archivierten Dokumente an einem anderen Speicherort speichern mochten, klicken Sie

auf die Schaltflache Durchsuchen, um den neuen Speicherort anzugeben.

4. Klicken Sie auf OK oder Ubernehmen.
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Normalerweise bearbeiten und l6schen Sie nur die von Ihnen erstellten Konfigurationen, nicht die
voreingestellten Konfigurationen des Scanners.

1.

Der Scanner verflgt tber eine Reihe von werkseitig voreingestellten Konfigurationen. Damit
sichergestellt ist, dass der Scanner immer lber eine Gruppe von richtigen Scankonfigurationen verfiigt,
sollten Sie die voreingestellten Konfigurationen nicht l6schen. AuBerdem sollten Sie diese
Konfigurationen gesperrt lassen, damit sie nicht unbeabsichtigt geléscht werden. So sind die
Werkseinstellungen immer verfligbar. Wenn Sie die voreingestellten Werkseinstellungen nach einem
versehentlichen Loschen oder Bearbeiten wiederherstellen méchten, missen Sie den Scanner deinstallieren
und anschlieBend neu installieren.

Offnen Sie das One Touch-Eigenschaftenfenster.

2. Wadhlen Sie die Scankonfiguration aus, die Sie bearbeiten oder [6schen mochten.

Paperin | Optionen

Ziele wahlen:
‘{!/ Microsoft Paint
X

i)

g ScanSoft OmniPage

= WirZip

Format wahlen:

08 58 5

EMP  TIFF PG
[T Einzelbilddateien erstellen

Konfiguration wi

sPDF

ahlen:

By Dokument [Archiv] &~
Wisitenkarte 5
— Micrazaft Outlack g s
L] o Magazin )
SharePaint Wor dem Scan konfigurieren )
@ E| Wy uittung [nomal) A =
- . .| Wahlen Sie die
<gg) Frecten 4% Duitungzn (bescharal J Scankonfiguration aus,
_ ™ Scannen fiir hellen Text A die Sie bearbeiten oder
_ l6schen mochten. Diese
[ Aktualisieren ] [Eigensmaf'hen... ] [ Meu... ] [chieren ] [Andern ] [Lésdﬂen]

darf nicht gesperrt sein,

d. h,, es darf kein

[ ok

| [ Abbrechen | [ Ubemehmen | || Schloss angezeigt

werden.

e Um die Konfiguration zu l6schen, klicken Sie auf die Schaltflache Léschen.

e Um die Konfiguration zu bearbeiten, klicken Sie auf die Schaltfléiche Andern.

Bearbeiten Sie die Einstellungen, und klicken Sie auf OK.

3. Klicken Sie auf OK, um das One Touch-Eigenschaftenfenster zu schlie3en.
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Sie kdnnen den Scanner so einrichten, dass beim Einlegen einer Vorlage vor dem Beginn des Scanvorgangs
eine andere Scanoberfléche angezeigt wird. Um den Scanner fir diese Funktion einzurichten, wahlen Sie in
der Liste der Scankonfigurationen die Option Vor dem Scan konfigurieren aus.

Wenn Sie Vor dem Scan konfigurieren auswdhlen, wird einfach eine TWAIN- oder WIA-Scanoberfldche
gedffnet, sobald Sie eine Vorlage einlegen. Sie kdnnen dann mit dieser Oberfléache die Auflésung, den
Scanmodus und andere Einstellungen dndern. Beim eigentlichen Scannen wird das gescannte Bild
weiterhin mit dem ausgewdhlten Dateityp an die im One Touch-Eigenschaftenfenster fiir diese
Schaltflache ausgewdhlte Zielanwendung libertragen.

Die Option Vor dem Scan konfigurieren kann verwendet werden, wenn Sie mehrere Seiten in eine Datei
scannen mochten.

1. Offnen Sie das One Touch-Eigenschaftenfenster.

2. Wahlen Sie die Scankonfiguration Vor dem Scan konfigurieren aus.

Paperin | Optionen

Ziele wahlen: Format wahlen:
== Motepad i = 11 @2
~ l ¥ ! =A
Ml 4cobat Feadsr 8.0 EMP TIFF JPG PDF  sPDF
i [T Einzelbilddateien erstellen
P —— Konfiguration wahlen:
canSoft PaperPorl
L P By Dokument -
. . ) r By Dokument [Archiv] 0
1. Ubertragen an einen
Speicherart "] Wizitenk arte )
. i Wahlen Sie Vor dem Scan
() AufCD brennen D: () Vgl 4 3 .
B - o konfigurieren aus.
2 Yor dem Scan konfigurieren Al =
¢ TWAIN . . .
\/ Microsoft Paint ® Quittung (nomal] v i Klicken Sie mit der rechten
)4 & uitungen beschéd _ || Maustaste auf Vor dem Scan
— konfigurieren, um das Menu
Aktualisieren I IEigensdﬁf'hen... I I Meu... I Kopieren | | Andern | [Léschen anzuze!gen, und"wuhlt_e_n Sie
dann die Oberflache fiir das
[ 0K ] [(Abbrechen | [(bemehmen | | Scannen aus.

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Vor dem Scan konfigurieren, und wdhlen Sie die Oberflache
fur das Konfigurieren von dem Scannen aus.

TWAIN: Die TWAIN-Oberfléiche wird gedffnet, damit Sie vor dem Scan Anderungen vornehmen
konnen. Weitere Informationen finden Sie unter “Scannen mit der TWAIN-Oberflache” auf Seite 62.

WIA: Die WIA-Oberflache (Windows Image Acquisition) wird ge6ffnet, damit Sie vor dem Scan
Anderungen vornehmen kénnen. Weitere Informationen finden Sie unter “Scannen mit der
WIA-Oberflache” auf Seite 67.

4. Klicken Sie im One Touch-Eigenschaftenfenster auf OK oder Ubernehmen.
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1. Legen Sie eine Vorlage in den Vorlageneinzug des Scanners ein.

2. Die TWAIN-Oberflache wird gedffnet.

3. Wadhlen Sie die fir die Vorlage gewiinschten Scanoptionen aus.

4. Klicken Sie in der TWAIN-Oberfldche auf die Schaltfléiche Scannen.

Xerox Travel Scanner 100 '\

Modus: Auflasung: 200 dpi
W © Schwarz-Weid g

& © Graustufen Heligkeit: 50%
0
o#§ O Farbe
Kantrast: 50 %
0
44210 % 257 mm
Optionen:
AutoSchnitt auf Lange AutaSchnitt auf Original

Bild gerade drehen Moiré reduzieren

7| Seitengrée festiegen Festiegen...

Filter: AutoScan, wenn Dokument eingelegt wird

Bereit zum Scannen ... Fertiq

5. Die Vorlage wird gescannt und an die im One Touch 4.0-Eigenschaftenfenster angegebene
Zielanwendung libertragen.

Im Beispiel auf der vorhergehenden Seite handelt es sich bei der Zielanwendung um PaperPort.

Mit der Option Vor dem Scan konfigurieren konnen Sie mehrseitige Dokumente aus einzeln gescannten
Seiten erstellen.

Fur die Seitenformate BMP und JPG kann die Option Vor dem Scan konfigurieren nicht zum
Scannen mehrerer Seiten verwendet werden. Stellen Sie sicher, dass das Seitenformat im One Touch 4.0-
Eigenschaftenfenster auf TIFF, PDF oder eines der Textformate festgelegt ist.

1. Legen Sie eine Vorlage in den Vorlageneinzug des Scanners ein.

2. Wahlen Sie in der TWAIN-Oberflache die fir die Vorlage gewiinschten Scaneinstellungen aus.
3. Klicken Sie in der TWAIN-Oberflache auf die Schaltflache Scannen.
4

Nachdem die Fortschrittsleiste geschlossen wurde, legen Sie die ndchste Seite in den Vorlageneinzug
des Scanners ein.

Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis alle Seiten der mehrseitigen Vorlage gescannt sind.

Wenn Sie keine weiteren Vorlagen scannen méchten, klicken Sie auf der TWAIN-Oberflache auf die
Schaltflache Fertig.

7. Alle gescannten Seiten werden an die im One Touch 4.0-Eigenschaftenfenster angegebene
Zielanwendung lbertragen. Wenn es sich bei der Zielanwendung um PaperPort handelt, werden die
Seiten zu einem Stapel Seiten zusammengefasst.
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1. Klicken Sie im Fortschrittsfenster des Scanvorgangs auf Abbrechen.

Seite wird gescannt 1

® Visioneer Inc. Alle Rechte vorbehalten, Abbrechen

2. Das folgende Fenster wird angezeigt, und Sie werden gefragt, ob Sie den gesamten Auftrag abbrechen
mochten.

Méchten Sie den gesamten Auftrag abbrechen ?

e Ja: Der Scanvorgang wird beendet, und alle bis zu diesem Zeitpunkt gescannten Seiten im Stapel
werden geldscht. Die TWAIN-Oberflache wird geschlossen, und Sie kdnnen den gesamten Scan
erneut starten.

Wahlen Sie Ja aus, wenn die TWAIN-Scaneinstellungen fiir den aktuellen Scanstapel nicht richtig
sind.

Beispiel: Der Bildtyp ist auf Schwarz-Weif3 festgelegt, Sie mochten jedoch Vorlagen in Farbe
scannen. Klicken Sie auf Ja, um sdmtliche gescannten Seiten zu l6schen, und beginnen Sie von
vorn. Wahlen Sie aber vor dem Scannen den korrekten Bildtyp aus.

e Nein: Der Scanvorgang wird beendet, die bis zu diesem Zeitpunkt gescannten Seiten im Stapel
werden jedoch nicht geldscht, und die TWAIN-Oberfldche bleibt gedffnet. Die aktuelle Seite wird
durch den Scanner gezogen, aber nicht gescannt. Sie kénnen eine neue Seite in den Scanner
einlegen, die TWAIN-Einstellungen anpassen und dann in der TWAIN-Oberfléche auf die
Schaltflache Scannen klicken, um mit dem Scannen fortzufahren. Wenn das Ende des Scanstapels
erreicht wird, werden alle Seiten aus dem ersten Scanvorgang und aus dem zweiten Scanvorgang
an die Zielanwendung ubertragen.

Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie beispielsweise eine schwarz-weif3e Vorlage gescannt haben,
in der gescannten Vorlage jedoch eine farbige Seite einfligen mochten. Hierbei missen Sie nicht
den gesamten Stapel erneut scannen, sondern kdnnen den aktuellen Scanvorgang anhalten, den
Bildtyp von Schwarz-Weif3 in Farbe dndern und den Scanvorgang dann fortsetzen, ohne dass die
bereits gescannten Seiten verloren gehen.
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Die ausgewdhlten Seitenformatoptionen bestimmen das Dateiformat von gescannten Vorlagen. Es sind
jeweils die Formatoptionen und Dateitypen verfligbar, die sich fir den fiir die Schaltfléiche ausgewdhlten
Typ von Zielanwendung eignen.

Die verfuigbaren Optionen beziehen sich auf Bilder und Text.

e [y
Vi I LeZ
BrP TIFF JPG FOF  TEXT

L ]
|
Bildformate Textformate; TEXT ist nur eines der
vielen verfiigbaren Textformate.

Die Textformate beziehen sich auf Textdateien verschiedener Typen. Die Namen der Formate geben die
zugehorigen Dateitypen an. Weitere Informationen finden Sie unter “Textformate” auf Seite 38.

2| B pal BA) Rl A pa)
C5Y Doc RTF #LS

HTHL nFOF sFDF TEXT

X

In den TIFF- und PDF-Formaten werden mehrseitige Dokumente unterstiitzt. Wenn Sie in eine TIFF- oder
PDF-Datei scannen und eine Datei pro Bild erstellen mochten, aktivieren Sie das Kontrollkastchen
Einzelbilddateien erstellen. Dieses Kontrollkdstchen ist automatisch aktiviert und abgeblendet dargestellt,
wenn Sie ein Format ausgewdahlt haben, in dem nur Einzelseiten unterstitzt werden, z. B. BMP oder JPG.

Diese Option kann in Kombination mit Vor dem Scan konfigurieren verwendet werden, um beim Scannen
uber die TWAIN-Oberfldche mehrere Dateien mit einzelnen Seiten an eine Zielanwendung zu Gibermitteln.

Format wahlen:

W =) | 2] =

TIFF JPG TE=T
Einzelbilddateien erstellen
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Wahlen Sie ein Bilddateiformat fiir Fotos, Illustrationen oder sonstige Vorlagen aus, die als Bilder
gespeichert werden sollen. BMP und TIFF sind Standardformate fir Bilddateien, die Sie generell
verwenden konnen, wenn Sie Bilder weiter bearbeiten mochten (beispielsweise Nachbesserungen oder
Farbkorrekturen bei Fotos). Bei beiden Dateiformaten erhalten Sie i. d. R. groBere Dateien als beim JPG-
Format.

Da JPG-Bilddateien komprimiert werden kdnnen, wird das JPG-Format haufig fir Bilder auf Webseiten oder
in Situationen verwendet, in denen kleine Dateien fir den E-Mail-Versand benétigt werden. Die Grofe von
JPG-Dateien wird reduziert, indem die Bildqualitdt verringert wird. Sie kénnen den Qualitétsgrad der unter
Verwendung des Symbols fir JPG-Dateien gescannten Bilder festlegen.

Das PDF-Format wird hdufig verwendet, um Abbilder von Textseiten zu erstellen. Wahlen Sie das PDF-
Format beim Scannen von Textseiten aus, wenn fir die gescannten Textseiten keine OCR- oder sonstige
weitere Verarbeitung erforderlich ist. Das PDF-Format kann auBerdem verwendet werden, um Dokumente
mit mehreren Seiten als schreibgeschiitzte PDF-Dateien auf Webseiten zu veréffentlichen. Wie beim JPG-
Format kann die GréBe oder Qualitat von PDF-Dateien verringert werden.

1. Wahlen Sie JPG oder PDF als Dateiformat aus.
2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol JPG oder PDF.

Ein Menu wird gedffnet.

Format wahlen:

TIFF JPIE POE =POE

1=}

GraBe minimieren
¥ MNormal

Qualitdt maxmieren

3. Wiahlen Sie die gewiinschte Option fiir die DateigroBe bzw. Bildqualitat der gescannten Bilder aus.

GroBe minimieren: Hiermit erzielen Sie die kleinsten Dateien, erhalten jedoch die geringste
Bildqualitat.

Normal: Hiermit legen Sie eine mittlere DateigroBe mit einem gewissen Verlust an Bildqualitdt fest.

Qualitét maximieren: Diese Option fiihrt zu den groten Dateien, bei denen die Bildqualitat nicht
beeintrachtigt wird.

Die festgelegte Einstellung bezieht sich nur auf die derzeit im One Touch-Eigenschaftenfenster ausgewdhlte
Schaltflache. Andere Schaltflachen, fir die JPG bzw. PDF als Dateiformat ausgewdbhlt ist, sind davon nicht
betroffen. Sie kénnen also die JPG- oder PDF-Dateigrof3e bzw. Bildqualitat unabhdngig fiir jede einzelne
Schaltflache festlegen.

4. Klicken Sie im One Touch-Eigenschaftenfenster auf OK oder Ubernehmen.
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Wenn Sie die Option fiir Textformate auswdhlen, wird fiir gescannte Vorlagen nach dem Scannen
automatisch ein OCR-Verarbeitungsschritt ausgefiihrt. Wenn Sie also eine Vorlage mit ausgewdhltem
Textformat scannen, werden die Textbestandteile der Vorlage automatisch in Text umgewandelt, der
bearbeitet werden kann.

Wadhlen Sie ein Textformat fir Vorlagen mit Text oder Zahlen aus, beispielsweise fiir Geschaftsbriefe,
Berichte oder Tabellen. Fir das Textformatsymbol sind je nach ausgewdhlter Zielanwendung mehrere
Dateiformate verfugbar.

Das jeweilige Dateiformat entspricht der Dateinamenerweiterung auf dem Textformatsymbol.

™y
==
Das jeweilige Textformat, in diesem

DOC  Beispiel das Microsoft Word-Format.

Wenn Sie Textverarbeitungsprogramme als Zielanwendungen auswdhlen, dndert sich das
Textformatsymbol, sodass es dem Dateityp der jeweiligen Anwendung entspricht. In einigen Fdllen
unterstitzt die Zielanwendung verschiedene Dateitypen, und Sie kdnnen mit der rechten Maustaste auf
das Symbol klicken, um den gewtinschten Dateityp fur die betreffende Anwendung auszuwdahlen.

1. Wahlen Sie die Zielanwendung aus.
2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Textformatsymbol.

Die verfligbaren Mentoptionen hdngen vom Typ der ausgewdhlten Zielanwendung ab.

Beispielmeni fir das Textformat, Beispielmeni fur das Textformat, wenn
wenn als Anwendung Microsoft als Anwendung Ubertragen an einen
Word ausgewdabhlt ist. Speicherort ausgewdhlt ist

Eﬁa

Do= nPD=

Einfacher Text Einfacher Text
Rich Text Format Rich Text Format
v Word-Dokument Word-Dokument

Cosmo Durch Komrma getrennt
o Excel-Arbeitsblatt
- _ I HTML-Dokument
- Durchsuchbares PDF
ARE verwenden v Normales PDF

GréBe minimieren
v Normal

Qualitdt maximieren

OCR-Optionen... ...
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3. Wahlen Sie den gewunschten Dateityp fiir das Textformat aus.

Einfacher Text: Das TXT-Dateiformat. Text ohne Formatierung, der von der Microsoft-
Standardanwendung Editor unterstuitzt wird.

— s
m [l
% ]

Rich Text Format: Das RTF-Dateiformat. Text, bei dessen Konvertierung die Formatierung
beibehalten wird. Verfiigbar fir Microsoft WordPad und Word.

s}
=
-

Word-Dokument: Das von Microsoft Word verwendete DOC-Dateiformat.

=
o
L}

Durch Komma getrennt: Das fir Datenbanken und Tabellenkalkulationsdaten verwendete CSV-
Dateiformat. Wenn das Dokument in bearbeitbaren Text umgewandelt wird, bleiben die Felder
erhalten.

[w]
w1
<

Excel-Arbeitsblatt: Das von Microsoft Excel verwendete XLS-Dateiformat.

>
=
37]

HTML-Dokument: Das HTM-Dateiformat, in dem Webseiten erstellt werden.

T
=
=
=]

Durchsuchbares PDF: Das von Adobe Acrobat verwendete sPDF-Dateiformat. Bei diesem
Format wird gescannter Text in ein PDF-Dokument mit einer unsichtbaren Textebene fir die
Suche umgewandelt.

@
s
=
-

Normales PDF: Das von Adobe Acrobat verwendete nPDF-Dateiformat. Hierbei wird der Text in
eine PDF-Datei konvertiert, wobei der Text in einem PDF-Editor bearbeitet werden kann.

=
s
=
-

4. Klicken Sie im One Touch-Eigenschaftenfenster auf OK oder Ubernehmen.

Ausfiihrliche Informationen zu diesen Textdateiformaten und zur Einrichtung der OCR-Optionen finden Sie
in der Kurzanleitung zu One Touch OmniPage im Bereich der Benutzerhandbicher auf der Installations-
Disc.
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Die One Touch-Optionen bestimmen die Art der fiir das Scannen verfiigbaren Zielanwendungen sowie
zusatzliche Scanoptionen.

1.

40

Offnen Sie das One Touch-Eigenschaftenfenster, und klicken Sie auf die Registerkarte Optionen.

Registerkarte Optionen

Optionen

Schaltflache auswahlen:  PaperIn -

@ Alle Ziele zeigen Ziele wahlen

| Fortschrittsfenster anzeigen

Kopien der gescannten Dok, anfertigen Erweiterte Ordnersuche verwenden

Optionen zum Kopieren in Ordner:

Ziel:  C:\Users\t-bmaier\Documents\My Scanned Docume | Durchsuchen...

Ordner: Mach Schaltflache gruppieren @) Mach Typ gruppieren Chne
Unterordner: Nach Woche gruppieren @ Mach Monat gruppieren Chne
[ oK ] | Abbrechen | [bemehmen

Wahlen Sie Optionen entsprechend der folgenden Beschreibung aus.

Alle Ziele zeigen: Mit dieser Option werden alle Kategorien der Zielanwendungen ausgewdhlt. In der
Liste der fiir die ausgewdhlte Schaltflache verfligbaren Zielanwendungen sind alle Anwendungen auf
dem Computer aufgefiihrt, die in die jeweiligen Kategorien fallen.

Ziele wahlen: Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie die Typen von Anwendungen einzeln auswdhlen
mochten, die in die Liste der Zielanwendungen aufgenommen werden sollen. Wahlen Sie die
Kontrollkastchen fir die gewiinschten Anwendungstypen aus.

Dokumentenverwaltung enthdlt PaperPort sowie andere Anwendungen zum Verarbeiten und
Katalogisieren von gescannten Vorlagen.

Zu den Bildeditoren zdhlen Microsoft Paint und andere Zeichen- und Grafikprogramme.

Die Kategorie Textverarbeitung enthdlt Anwendungen wie Microsoft Word und WordPad,
Microsoft Excel sowie andere Textverarbeitungs- und Tabellenkalkulationsprogramme. Wahlen Sie
diese Option aus, wenn die gescannten Vorlagen mit OCR in Text umgewandelt werden sollen, der
bearbeitet werden kann.

PDF-Anwendungen werden fir Vorlagen verwendet, die nach dem Scanvorgang im PDF-Format
ausgegeben werden sollen.

E-Mail umfasst Microsoft Outlook und andere E-Mail-Programme.

Die Option Speicherung und CD-R/W umfasst Funktionen, mit denen gescannte Vorlagen in
einem Ordner gespeichert oder an einen CD-Brenner tbertragen werden, um eine CD mit den
gescannten Vorlagen zu erstellen.

Xerox Travel Scanner 100 Benutzerhandbuch



Scannen

e Mit den Funktionen in Fax und Druck kdnnen gescannte Vorlagen direkt an den Drucker oder an
die Fax-Software zum Versenden als Fax tibergeben werden.

e Mit STI-Vorgangsiibermittlung kdnnen Sie die Benutzeroberfldche einer anderen Anwendung
zum Scannen verwenden. Das One Touch-Dialogfeld zur Vorgangstibermittlung wird ge6ffnet. Hier
kénnen Sie auswdhlen, mit welcher Anwendung der Scanvorgang fortgesetzt werden soll.

3. Klicken Sie auf Ubernehmen und dann auf die Registerkarte der Schaltfliche, deren Optionen Sie
gedndert haben, um die neuen Einstellungen anzuzeigen.

e Fortschrittsfenster anzeigen: Wahlen Sie diese Option aus, um wdhrend des Scanvorgangs ein
Fortschrittsfenster fir die gescannten Vorlagen einzublenden.

e Erweiterte Ordnersuche verwenden: Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie gescannte Vorlagen an einem
Netzwerkspeicherort speichern méchten, der kein zugeordnetes Laufwerk des Computers ist.

e Kopien der gescannten Dokumente anfertigen: In einigen Situationen wird das Bild einer gescannten
Vorlage lediglich voriibergehend als Datei gespeichert, bis die Zielanwendung diese nicht mehr
bendtigt. In diesen Fallen kann es sich empfehlen, eine zusatzliche, dauerhafte Kopie auf der Festplatte
zu speichern. Die Kopien werden in dem Ordner gespeichert, der im Abschnitt Optionen zum Kopieren
in Ordner festgelegt wurde.

Diese Option ist nicht verfuigbar, wenn die Option Dokumentenverwaltung bzw. Speicherung und CD-
R/W daktiviert ist. Dies liegt daran, dass fir diese Typen von Zielanwendungen bereits in der
Standardeinstellung automatisch Dateikopien im Ordner flr Kopien gespeichert werden.

e Optionen zum Kopieren in Ordner: In diesem Abschnitt des Dialogfelds kdnnen Sie den Speicherort
fur Kopien der gescannten Vorlagen festlegen und angeben, wie diese gruppiert werden sollen.

Klicken Sie auf die Schaltflache Durchsuchen, und wdahlen Sie einen Ordner zum Speichern der Kopien aus.
Wahlen Sie die Gruppierungsoption fiir die gescannten Vorlagen aus. Wenn Sie auf die Schaltfldche Nach
Schaltflache gruppieren klicken, werden die Dokumente unter dem Namen der One Touch-Schaltflache
gruppiert. Mit der Option Nach Typ gruppieren werden die gescannten Vorlagen nach dem Dateityp
gruppiert (beispielsweise nach DOC oder JPG). Wenn sie auBerdem nach dem Datum sortiert werden sollen,
konnen Sie entsprechende Optionen fiir Woche und Monat auswdhlen.
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Die einzelnen Typen von Zielanwendungen weisen verschiedene Eigenschaften auf, die ausgewdhlt werden
kénnen.

1. Klicken Sie im One Touch-Eigenschaftenfenster auf eine Zielanwendung.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Eigenschaften.

Paperin | Optionen
Ziele wahlen: Format wahlen:
Microsoft Explorer o - Ly By =
e " WEH @8
Gwe Microscht WORD EMP  TIFF  JPG | PDF  sPODF
[ ES _ | [CEnzebiddateien erstellen
" Konfiguration wahlen:
P Microsoft wordPad rhauraton e
= ¥§ HEFoto o )| =
e — M ¥ A4-Dokument a
1 Motepa
....J ¥ Dokument OCR v NE
[l ~crobat Reader 8.0 | a) Do L] 2
¥, Dokument o |l
Klicken Sie auf eine Zielanwendung. lL. Sl e R T Dokument frchi) 3
- g Visitenkarte Q.
Klicken S|e Quf d|e Schaltﬂache [ Aktuslisieren ] [Eganschaf'hen... ] [ Meu... l IKnpiErenl [iﬂdem ] Léschen
Eigenschaften. — e

Das Dialogfeld Eigenschaften von One Touch 4.0-Link wird fir den ausgewdhlten Zielanwendungstyp
geoffnet, und die verfligbaren Optionen beziehen sich auf den betreffenden Anwendungstyp.

Diese Eigenschaften beziehen sich auf PaperPort. Hiermit legen Sie den Ordner fest, in dem die gescannten
Bilder gespeichert werden.

PaperPort

- Wahlen Sie Thre Praferenzen fiir ScanSoft PaperPort
5 aus den unten stehenden Optionen.

Wahlen Sie den Zielordner fir gescannte Dokumente:

] Visitenkarten -
] Webseiten

-] Mail Attachments

"1 Mes documents PaperPort

----- "] My OneTouch Archive

1 My PaperPort Documents

----- | My 5canned Documents ‘_‘

-] OneMote Notebooks

-] OneTouch Docs

----- L
-] Snaglt Catalog -
4 b

Documents\OneTouch-Dokumente',

[ ok ] [ Abbrechen ] [ Cbemehmen

1. Wadhlen Sie den PaperPort-Ordner aus, in dem die Datei mit dem gescannten Bild gespeichert werden
soll.

2. Klicken Sie auf OK.
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Diese Eigenschaften beziehen sich auf Microsoft Word, Microsoft Excel® sowie die anderen Anwendungen,
die durch die entsprechenden Symbole in der Liste dargestellt werden. Die Eigenschaften beschreiben die
OCR-Einstellungen (Optical Character Recognition; optische Zeichenerkennung) fiir die Anwendungen.

Textdokumente
Die Anwendungen dieser Gruppe kénnen
ausschlieflich Textdokumente akzeptieren,
[ Microsaft Excel
@Miaosof‘t Explorer
fiw Microsaft WORD

‘3 Microsoft WordPad
_|Notepad

Anwendung léschen Anwendung hinzufiigen

# Allgemeine OCR-Einstellungen
Datei immer senden - auch wenn kein Text gefunden
Bei fehlgeschlagener Texterkennung Benachrichtigun

4 I 2

[ ok ] [[Abrechen | [ Obemehmen

1. Wahlen Sie die gewiinschten OCR-Einstellungen aus.
Die Optionen gelten fir alle Anwendungen in der Gruppe.

Datei immer senden — auch wenn kein Text gefunden wurde: Die gescannte Datei wird auch dann an
das OCR-Lesemodul iibergeben, wenn das Bild anscheinend keinen Text enthdlt. Dies kann der Fall sein,
wenn Sie ein Foto durch Driicken einer Scannertaste gescannt haben, die fiir
Textverarbeitungsprogramme konfiguriert ist.

Bei fehlgeschlagener Texterkennung Benachrichtigung anzeigen: Wenn das OCR-Lesemodul keinen
Text im Bild erkennen kann, wird eine Meldung auf dem Bildschirm ausgegeben.

2. Wenn Sie der Liste eine weitere Anwendung hinzufligen méchten, klicken Sie auf die Schaltflache
Anwendung hinzufiigen. Das Dialogfeld Textbasierten Link hinzufiigen wird gedffnet.
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Hier kéinnen Sie eine benutzerdefinierte Anwendung festlegen, die
Textdokumente akzeptiert.

Schritt 1: Wahlen Sie den Pfad fur die Anwendung

Durchsuchen

Schritt 2: Name der Anwendung

Schritt 3: Wahlen Sie ein Symbol fiir diese Anwendung

Schritt 4: Wahlen Sie die von der Anwendung unterstiitzten Textformate aus

[] HTML Formatted file (= HTML) -
[] rich Text Format (=.RTF)
[ standard ASCII text file (= TXT)

[ &dnhe BME farmat (% BOFY
4 m 3

Klicken Sie auf Durchsuchen, um nach der Anwendung zu suchen, die der Liste hinzugefiigt werden
soll.

Wenn Sie die Anwendung mit der Schaltfldche Durchsuchen auswdhlen, werden die Felder fir die
Schritte 1 und 2 im Dialogfeld automatisch ausgefillt, und das Anwendungssymbol wird im Feld
fur Schritt 3 angezeigt.

Wahlen Sie im Feld fiir Schritt 3 des Dialogfelds das Symbol aus. Dabei handelt es sich um das Symbol,
das in der Liste der Zielanwendungen in One Touch aufgefiihrt wird.

Wahlen Sie im Feld fiir Schritt 4 des Dialogfelds die Dateiformate aus, die von der Anwendung
unterstiitzt werden.

Schlagen Sie in der Dokumentation der betreffenden Anwendung nach, um zu ermitteln, welche
Textformate von der Anwendung unterstiitzt werden.

Durch die in Schritt 4 ausgewdhlten Optionen werden die Seitenformatoptionen im One Touch-
Eigenschaftenfenster fur diese Gruppe von Anwendungen bestimmt.

Klicken Sie auf die Schaltflache Hinzufiigen.
Klicken Sie im Fenster fur die Link-Eigenschaften auf OK.

Klicken Sie im One Touch-Eigenschaftenfenster auf Aktualisieren. Die neue Anwendung ist nun
verfligbar.

Anleitungen zum Scannen mit OCR finden Sie in derKurzanleitung zu One Touch OmniPage auf der
Installations-Disc.

44
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Diese Eigenschaften beziehen sich auf Microsoft Paint und andere Bildverarbeitungsprogramme.

Bilddokumente

Die Anwendungen dieser Gruppe sind ausschlieflich
auf die Arbeit mit Bilddokumenten ausgelegt.

W\ Microsoft Paint

Anwendung léschen Anwendung hinzufiigen

# Farbdokument-Verarbeitung
O sitmap-Konvertierung iiber Bildschirmaufidsung
O sitmap in JFEG konvertieren

[ ok ] [[Abrechen | [ Obemenmen

1. Aktiveren Sie in der Liste Farbdokument-Verarbeitung die gewiinschten Optionen.
Diese Optionen gelten fir alle Anwendungen in der Gruppe.

Bitmap-Konvertierung tiber Bildschirmauflésung: Stellen Sie mit dieser Option sicher, dass Bilder auf
dem Bildschirm des Computers vollsténdig dargestellt werden. Wenn der Bildschirm eines Computers
auf eine geringere Auflosung festgelegt ist, sind Bitmap-Bilder mit einer hohen Auflésung
maoglicherweise zu groB und kénnen nicht vollstandig auf dem Bildschirm dargestellt werden. Wenn das
Bitmap-Bild entsprechend der Bildschirmauflésung konvertiert wird, ist sichergestellt, dass es auf dem
Bildschirm vollstdndig angezeigt werden kann.

Bitmap in JPEG konvertieren: JPEG-Dateien konnen komprimiert werden, so dass kleinere DateigréBen
und damit kurzere Ubertragungszeiten erzielt werden. Mit dieser Option legen Sie diese
Komprimierung fir Bilddateien fest.

2. Wenn Sie der Liste eine weitere Anwendung hinzufiigen mochten, klicken Sie auf die Schaltfléche
Anwendung hinzufiigen.

Befolgen Sie die Schritte auf Seite 43, um der Liste eine Anwendung hinzuzufiigen.
3. Klicken Sie auf OK.
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Diese Eigenschaften beziehen sich auf die Zielanwendung Ubertragen an einen Speicherort. Wenn ein
CD-Brenner an den Computer angeschlossen ist und auf dem Computer Windows XP bzw. Windows Vista
ausgefihrt wird, starten Sie mit diesem Dialogfeld auch den Vorgang Auf CD brennen. Weitere
Informationen finden Sie unter “Scannen und Brennen auf CD” auf Seite 49.

Sie konnen auch mehrere Konfigurationen festlegen, mit denen gescannte Vorlagen an verschiedenen
Speicherorten gespeichert werden. Weitere Informationen finden Sie unter “Ubertragen von gescannten
Vorlagen an einen Speicherort” auf Seite 52.

Speicher

ré Auf diesem Link abgelegte Dokumente werden zu
\“ﬁ Speichereinheiten wie z.B. Dateiensystemen oder
CD-Brennern bertragen.

@ SpeicherLayout
O alle Dokumente sind im Stammordner
O Dokumente werden in Ordnern nach Monaten abgeleg
O Dokumente werden in Ordnern nach Wochen abgeleg
® Dokumente werden in Ordnern nach Typ abgelegt
CD-Brenner-Optionen
Benachrichtigung anzeigen, wenn bereit zum Brennen

Speicherort

C:'\Personliche Quittungen

Zum Link ‘auf CD brennen' (ibertragene Dokumente warten
darauf, auf CD geschrieben zu werden...

Auf CD brennen...

| 0K | | Abbrechen | |Ubemehmen|

1. Wadhlen Sie unter Speicher-Layout die gewiinschten Optionen aus.

Alle Dokumente sind im Stammordner: Die gescannten Vorlagen werden im Stammordner des im
Feld Speicherort angegebenen Ordners gespeichert.

Dokumente werden in Ordnern nach Monaten/Wochen/Typ abgelegt: Auf Grundlage der Auswahl
(Monat, Woche oder Typ) werden Ordner erstellt, und die gescannten Vorlagen werden in diesen
Ordnern gespeichert. Fir jeden Monat und jede Woche werden neue Ordner erstellt, damit Sie
erkennen kénnen, wann die Vorlagen gescannt wurden.

2. Klicken Sie auf die Schaltfldche Durchsuchen, um den Ordner zum Speichern der gescannten Vorlagen
anzugeben.

3. Wenn ein CD-Brenner an den Computer angeschlossen ist, sollten Sie auch die Option
Benachrichtigung anzeigen, wenn bereit zum Brennen einer CD (700 MB) auswdhlen, so dass eine
Meldung angezeigt wird, wenn Sie auf die Schaltflache Auf CD brennen klicken missen.

4. Klicken Sie im Fenster fur die Link-Eigenschaften auf OK.
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Diese Eigenschaften beziehen sich auf E-Mail-Anwendungen. Sie kénnen u. a. den Ordner fir die
Dokumente angeben, die Sie an E-Mail-Nachrichten anhdngen méchten. Bei Microsoft Outlook® ist es
moglich, Dokumente unmittelbar nach dem Scanvorgang direkt an leere E-Mail-Nachrichten anzuhdngen.
Bei anderen E-Mail-Anwendungen ist dies mdglicherweise nicht der Fall. Wenn Sie eine dieser
Anwendungen verwenden, beispielsweise America Online® (AOL), muss Ihnen der Ordner mit den
gescannten Vorlagen bekannt sein, damit Sie diese manuell an E-Mail-Nachrichten anhdngen kénnen.

eMail

Anwendungen dieser Gruppe gestatten, Dokumente
als Anlagen an einen eMail-Empfanger zu versenden,

Bei einigen eMail-Clients wie Hotmail, ACL und MSN Explorer
kéinnen Sie ausgewahlte Dokumente nicht direkt anhangen. Sie
kéinnen den Ordner fiir die Anlagen hier festlegen.

Ordner zum Speichern von Anlagen:

C:\Users\t-bmaier\DocumentsMail Attachm: | Durchsuchen

Ordner zum Speichern von Anlagen fiir AOL:
Nicht installiert Durchsuchen

Internetoptionen

# Farbdokument-Verarbeitung
O sitmap-Konvertierung iiber Bildschirmaufidsung
O sitmap in JFEG konvertieren

[ oK ] | Abbrechen | [bemehmen

1. Klicken Sie auf die Schaltfladche Durchsuchen fiir das Feld Ordner zum Speichern von Anlagen, und
wdbhlen Sie einen Ordner fiir E-Mail-Anlagen aus.

2. Wenn Sie AOL als E-Mail-Anwendung verwenden und der Ordnername fiir AOL inkorrekt ist, klicken Sie auf
die Schaltfldche Durchsuchen, und suchen Sie nach dem entsprechenden AOL-Ordner.

Wenden Sie sich an AOL, um den Pfad zum Ordner zu erfragen, in dem Anlagen fir AOL gespeichert
werden.

3. Wenn Sie den E-Mail-Client oder andere Internetoptionen anpassen mochten, klicken Sie auf die
Schaltflache Internetoptionen.

Das Dialogfeld Internetoptionen der Windows-Systemsteuerung wird geoffnet. Klicken Sie auf die
Registerkarte Programme, und wahlen Sie in der Liste E-Mail einen neuen E-Mail-Client aus. Bei diesen
Optionen handelt es sich um die reguléren Windows-Internetoptionen. Weitere Informationen zu den
Internetoptionen finden Sie in der Windows-Dokumentation. Wenn Sie mit AOL arbeiten, schlagen Sie
im AOL-Benutzerhandbuch nach, um zu erfahren, wie Sie die relevanten Internetoptionen fiir AOL
dndern.

4, Wadhlen Sie die gewilinschten Optionen fiir die Farbdokument-Verarbeitung aus.

Bitmap-Konvertierung tiber Bildschirmauflésung: Stellen Sie mit dieser Option sicher, dass Bilder auf
dem Bildschirm des Computers vollstandig dargestellt werden.

Bitmap in JPEG konvertieren: JPEG-Dateien konnen komprimiert werden, so dass kleinere DateigréBen
und damit kurzere Ubertragungszeiten beim Senden der Datei per E-Mail oder beim Hochladen ins
Internet erzielt werden.

5. Klicken Sie auf OK.
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Mit OCR (Optical Character Recognition; optische Zeichenerkennung) werden Text und Zahlen auf einer
gescannten Seite in Text und Zahlen umgewandelt, die bearbeitet werden kénnen. Sie kénnen dann eine
Rechtschreibpriifung des Textes durchfiihren, die Schriftart oder den Schriftgrad dndern, Berechnungen mit
den Zahlen durchfiihren usw.

Xerox empfiehlt, fir die gesamte OCR-Verarbeitung die urspriinglichen Werkseinstellungen
des Scanners fiir OCR-Scanvorgdnge zu verwenden. Wenn Sie mit anderen Einstellungen scannen, legen
Sie als Auflosung mindestens 300 dpi fest. Wenn die Originalvorlagen von schlechter Qualitdt sind oder
Text in kleinem Schriftgrad enthalten, kann eine maximale Auflésungseinstellung von 400 dpi festgelegt
werden.

Das One Touch OmniPage-Modul oder die Anwendung OmniPage Pro muss auf dem Computer installiert
sein, damit mit der One Touch-Software und dem Xerox Travel Scanner 100 OCR-Optionen verwendet
werden konnen. Das One Touch OmniPage-Modul wurde automatisch bei der Installation des Treibers von
der Installations-Disc installiert. Die Kurzanleitung zu One Touch OmniPage ist auf der Installations-Disc
verfligbar. In dieser Kurzanleitung finden Sie ausfihrliche Informationen.

Offnen Sie das One Touch-Eigenschaftenfenster.

2. Wahlen Sie aus der Liste Ziele wéhlen eine Anwendung zur Textverarbeitung aus, und wdhlen Sie dann
im Bereich Format wahlen ein Textdateiformat aus.

Wenn Sie das Dokument beispielsweise in Microsoft Word bearbeiten mdchten, wahlen Sie diese
Anwendung aus, und wdhlen Sie dann ein Dateiformat wie TEXT, RTF oder DOC aus.

3. Klicken Sie auf OK, um die Anderungen zu speichern und das One Touch-Eigenschaftenfenster zu
schlieBen.

4. Legen Sie eine Vorlage in den Vorlageneinzug des Scanners ein. Der Scanvorgang wird gestartet.

Die gescannten Seiten werden in der Zielanwendung angezeigt, und der Text kann bearbeitet und
weiterverarbeitet werden.
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Wenn ein CD-Brenner an Ihren Computer angeschlossen ist, kdnnen Sie gescannte Vorlagen direkt vom

Scanner auf CD brennen. Diese Funktion ist nur auf Computern unter Windows XP oder Windows Vista
verflgbar.

1. Offnen Sie das One Touch-Eigenschaftenfenster.

2. Wahlen Sie als Zielanwendung Auf CD brennen aus.

Paperin | Optionen
Ziele wahlen: Format wahlen:
Acrobat Reader 2.0 - @ | %
Pt g .i I E i £
Vi
IL ScanSolt PaperPort BMP  TIFF  JPG = PDF  sPDF
. . [ Einzelbilddateien erstellen
. . X Kenfiguration wahlen:
L. Ubertragen an einen
Speicherart é 4x6 Foto B -
- £ Ad4-Dokurnent
_f".} Auf CO brennen D: g ® 4
] ¥ Dokument OCR A |=
./ Micrasoft Pairt W Dokumen! (Legal] 4
4 ¥ Dokument 2
g ScanSol OmniPage W Dakument (Aichiv] W)
- <% Vistenkare n I
l Aktualisieren ] IEigenschaﬁJEn... I { Meu. .. ] chDieren] lﬁndern I Léischen

Wahlen Sie ein Seitenformat und eine Scankonfiguration aus.
Klicken Sie auf OK.
5. Legen Sie eine Vorlage in den Vorlageneinzug ein.

Der Scanvorgang wird gestartet. Wenn der Vorgang beendet ist, wird die Datei an dem Speicherort
gespeichert, der unter Windows fur auf CD zu brennende Dateien vorgesehen ist. Im Windows-

Infobereich wird in einer Sprechblase gemeldet, dass Dateien darauf warten, auf eine CD gebrannt zu
werden.

6. Offnen Sie das One Touch-Eigenschaftenfenster, klicken Sie auf Auf CD brennen und dann auf die
Schaltflache Eigenschaften.

Stellen Sie sicher, dass ein unbeschriebener CD-Rohling im CD-Brenner eingelegt ist.

Klicken Sie auf die Schaltflache Auf CD brennen. Der CD-Brenner wird gestartet, und die gescannten
Vorlagen werden auf die CD geschrieben.

Wenn an diesem Speicherort weitere Dateien vorhanden sind, werden sie mit den One Touch-Dateien
auf die CD geschrieben.
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Wenn Sie bei Beginn des Scanvorgangs eine Anwendung angeben mdchten, die fir das Scannen
verwendet werden soll, kdnnen Sie die Vorgangstibermittlung verwenden.

Offnen Sie das One Touch-Eigenschaftenfenster.

2. Wadhlen Sie Bild-Client als Zielanwendung aus.

Sie kdnnen kein Seitenformat fir diese Option auswdhlen, da die tatscchliche Zielanwendung erst
ausgewdhlt wird, wenn Sie eine Scannertaste driicken.

Paperin | Optionen
Ziele wahlen: Format wahlen:
‘F/ Microsoft Paint m =
g ScanSol OmniPage FOF  Entf.
- Wi Konfiguration wahlen:
= ini
j__:) " o8 45 Foin 4 -
Ad-Dokument
—. L, Microsoft Dutinok o J
Lx) ¥y Dokument OCR 4 |z
SharePaint ¥y Dokument (Legal] 2
@ =| Wy Dokument 0
== Bild-Clisrt By Dokument [Aichiv) )
@ L <% Vistenkare m I i
Eigenschaften... [ Meu... ] [Knpiaren] [ﬁndern I Lischen

[ ok ][ Apbrechen | [Ubemehmen

3. Wadhlen Sie eine Scankonfiguration aus.
Klicken Sie auf OK.
Legen Sie eine Vorlage in den Vorlageneinzug ein, um das Scannen zu starten.

Es wird ein Dialogfeld gedffnet, in dem Sie die Anwendung auswahlen kdnnen, die zum Scannen
verwendet werden soll.

OneTouch Event Forwarding

Programm fr diese Altion auswahlen;

./ Windows Fax und -Scan-Anwendung e
&3 Erfasst, verwattet und letet Bider von Scann

£ Jes

6. Wahlen Sie im Feld die gewiinschte Anwendung aus, und klicken Sie auf OK.

Die ausgewdhlte Anwendung wird nun gedffnet, und Sie kdnnen den Scanvorgang tber die Oberfldche
der Anwendung fortsetzen.
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Scannen

Sie konnen gescannte Seiten in das HTML-Format umwandeln, um diese direkt auf Ihrer Website zu
veroffentlichen.

1. Offnen Sie das One Touch-Eigenschaftenfenster.
2. Wabhlen Sie Microsoft Internet Explorer als Zielanwendung aus.
3. Wahlen Sie als Format HTML aus.

Paperin | Optionen

Ziele wahlen: Format wahlen:
(arn Microsoft Excel - Yy
<= =] i) A Wahlen Si
anlen sie
Y7 Microzoft E wplorer s BMFP  TIFF  JFG FOF  HTML HTML aus.
e =| [[]Einzelbiddateien erstellen

Konfiguration wahlen:

= Microzoft 'wWORD
'E’-é By Dokument

3

Dokument [Archiv) 2

4 Microzoft WardPad ﬁ ")

5 49 ‘izitenkarte 2
9 Motepad -ﬂ Magazin ;

m

[l 4ciobat Reader 8.0 W Guittung [normal]

2

- l Wor dem Scan konfigurieren )
A

] Guittungen [beschadiat] 2

[ Aktualisieren ] [Elgensdﬁﬁ:en‘.‘ ] [ Meu. .. ][chceren] [»indem ] Loschen

[ ok | [ Abbrechen | [DUbemchmen |

4. Wabhlen Sie eine Scankonfiguration aus, die die gewtlinschten Einstellungen fiir die HTML-Seite
aufweist.

Klicken Sie auf OK.
6. Legen Sie eine Vorlage in den Vorlageneinzug ein, um das Scannen zu starten.

Nach Abschluss des Scanvorgangs wird die Vorlage zundchst mit OCR in bearbeitbaren Text und

anschlieBend in das HTML-Format umgewandelt. Microsoft Internet Explorer wird gedffnet, und die
umgewandelte Seite wird angezeigt.

7. Wabhlen Sie in Internet Explorer im MenU Datei die Option Speichern unter aus, geben Sie einen Namen
fir die Seite ein, und speichern Sie sie an dem Speicherort, den Sie fir Webseitendateien verwenden.

8. Sie kdnnen das Dokument nun mit Microsoft Internet Explorer oder einer anderen Anwendung wie
jede andere HTML-Seite auf Ihrer Website veroffentlichen.
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Mit Ubertragen an einen Speicherort kdnnen Sie Vorlagen in einem Schritt scannen und in einem Ordner
speichern. Dieses Verfahren ist ideal zum Archivieren von Dokumenten, ohne sie manuell speichern oder anders
bearbeiten zu missen. Wenn Sie ein Textformat als Dateiformat auswdhlen, werden die Bilder vor dem
Speichern auferdem automatisch durch OCR in Text und Zahlen umgewandelt, die bearbeitet werden kénnen.

1.

Offnen Sie das One Touch-Eigenschaftenfenster.

2. Wihlen Sie als Zielanwendung Ubertragen an einen Speicherort aus.

o v &~w

52

Wahlen Sie eine Scankonfiguration und ein Dateiformat fiir das Dokument aus.

Klicken Sie auf OK.

Legen Sie eine Vorlage in den Vorlageneinzug ein, um das Scannen zu starten.

Der Scanvorgang beginnt, und die gescannten Seiten werden an dem Speicherort gespeichert, den Sie

Paperin | Optionen

Ziele wahlen:

E Acrobat Reader 2.0 m
\L ScanSoft PaperPort
3

1. Ubertragen an einen
[t 12| Speicherart

i)
EkiP

Format wahlen:

=) )
TIFF  JPG
[ Einzelbilddateien erstellen

@ .'j’
l
FDF

Kenfiguration wahlen:
of§ HEFotn

3
. £ Ad4-Dokurnent
(&) AufCD brennen D: £ ® s
2 ¥y Dokument OCR "IE
W icrozoft Paint h Db L) v
¥y Dokument S
g ScanSolt OmniPage W Dakument (Aichiv) a3
- <% Vistenkare n |
[ Aktualisieren ] [Eigenschaﬁ:en... ] [ Meu. .. ] [chieren] [ﬁndern ] Léischen
[ ok ][ Apbrechen | [Obemehmen |

im Fenster Eigenschaften von One Touch 4.0-Link angegeben haben.

Speicher

Auf diesem Link abgelegte Dokumente werden zu
Speichereinheiten wie z.B. Dateiensystemen oder
CD-Brennern dbertragen.

@ Speicher-Layout
Q alle Dokumente sind im Stammordner
Q) Dokumente werden in Ordnern nach Monaten abgeleg
Q) Dokumente werden in Ordnern nach Wochen abgeleg
& Dokumente werden in Ordnern nach Typ abgelegt
CD-Brenner-Optionen
Benachrichtigung anzeigen, wenn bereit zum Brennen|

B

Speicherart
C:\Personliche Quittungen

Zum Link auf CD brennen’ dbertragene Dokumente warten

darauf, auf CD geschrieben zu werden. ..
Auf CD brennen...

oK | [ Apbrechen | [ Obemehmen |

One Touch 4.0-Link
angegeben haben.
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Scannen

Beim Auswahlen des Speicherorts flr gescannte Vorlagen konnen Sie einen lokalen Ordner oder einen
Ordner auf einem Server oder zugeordneten Laufwerk auswdahlen.

Beim Archivieren von Dokumenten mit der Option Ubertragen an einen Speicherort kdnnen Sie die
Dokumente in verschiedenen Ordnern speichern. Sie kdnnen beispielsweise einen Ordner Geschdftliche

Quittungen, einen zweiten Ordner Persénliche Quittungen und einen dritten Ordner Jéhrliche
Quittungen erstellen.

Zum Scannen in mehrere Ordner kdnnen Sie mehrere Scankonfigurationen mit einem jeweils anderen
Speicherort fiir die gescannten Dokumente erstellen. Scannen Sie die erste Gruppe von Vorlagen mit der
Scankonfiguration, die den entsprechenden Speicherort fiir diese Vorlagen enthdlt. Wechseln Sie dann zu
einer anderen Scankonfiguration, und scannen Sie die néchste Gruppe von Vorlagen, um diese im
entsprechenden Ordner zu speichern.

Einstellungen, die Sie auf der Registerkarte Speicheroptionen vornehmen, tberschreiben den
in den Speichereigenschaften festgelegten Speicherort.

Erstellen Sie in Microsoft Windows die Ordner, in denen Sie gescannte Dokumente speichern méchten.
Offnen Sie das One Touch-Eigenschaftenfenster.

Wahlen Sie als Zielanwendung Ubertragen an einen Speicherort aus.

Klicken Sie auf die Schaltfléiche Neu.

&DwNn =

Faperin | Optionen

Ziele wahlen: Format wahlen:
[l Zcrobat Reader 8.0 i - B =
P e ! =4
IL ScanSoft PaperPart BMP  TIFF  JPG = PDF  sPDF
4 __' Einzebiddateien erstellen
Wdh_len Sie Upertragen ~_L, Uberragen an einen Konfiguration wahlen: P
an einen Speicherort Speicheroit o8 16 Foin 3
aus. = - Ad-Dokument
(+) #AufCD brennen D: % J
B ¥ Dokument OCR 3 |2
\ Microsoft Paint Wy Dokument (Legal) J
&l ¥ Dokument )
ﬁ ScanSoft OmniFage ®; Dokument [Archiv) v
- g Visitenkarte |~
‘ Aktualisieren | |Eigenschafben‘.‘ ‘ | Meu... | |Kopieren | | Andern ‘ Léschen Klicken S|e auf die
Schaltflache Neu.
[ ok | [ Apbrechen | [Obemehmen |

Das Dialogfeld Eigenschaften von Scankonfiguration wird gedffnet.

5. Damit Sie besser zuordnen kénnen, um welchen Ordner es sich handelt, geben Sie fiir die neue

Konfiguration einen Namen ein, der den Ordnernamen enthadlt, beispielsweise Geschdftliche
Quittungen.

6. Klicken Sie auf die Registerkarten Scaneinstellungen, Seiteneinstellungen und Erweiterte
Einstellungen, und wdhlen Sie die gewtlinschten Einstellungen aus.
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7. Klicken Sie auf die Registerkarte Speicheroptionen.

Scaneinstellungen I Seiteneinstellungen |
Speicheroptionen | Erweiterte Einstellungen |

Ordner und Transfer-Optionen auswahlen

@ SpeicherLayout
O alle Dokumente sind im Stammordner
O Dokumente werden in Ordnern nach Monaten abgelegt
O Dokumente werden in Ordnern nach Wachen abgelegt
® Dokumente werden in Ordnern nach Typ abgelegt

Speicherort
il

[ ok | [ Abbrechen | [ Obemehmen |

8. Klicken Sie auf die Schaltflache Durchsuchen.

9. Wabhlen Sie den Ordner aus, den Sie zum Speichern der gescannten Vorlagen erstellt haben.

10. Klicken Sie auf OK. Der ausgewahlte Ordner wird nun als Speicherort festgelegt, beispielsweise

Geschaftliche Quittungen.

11. Klicken Sie auf OK. Die neue Konfiguration wird nun als Konfiguration fiir Ubertragen an einen

Speicherort aufgefihrt.

54

Speicherort auswahlen

> |El Bernd Maier -
| Offentlich —
4 M Computer
» =4 Diskettenlaufwerk (A:)
4 a Lokaler Datentrager (C:)

m

. Benutzer

. Geschiaftliche Quittungen

 HP LJ4x50 Series

. Programme

. Windows -

Ordner:  Geschaftliche Quittungen

[Neuen Ordner erstellen ] [ oK ] [ Abbrechen ]

Scaneinstellungen I Seiteneinstellungen |
Speicheroptionen | Erweiterte Einstellungen |

Ordner und Transfer-Optionen auswahlen

@ SpeicherLayout
O alle Dokumente sind im Stammordner
O Dokumente werden in Ordnern nach Monaten abgelegt
O Dokumente werden in Ordnern nach Wachen abgelegt
® Dokumente werden in Ordnern nach Typ abgelegt

Speicherort
C:\Geschaftliche Quittungen

| [ Abbrechen | [ Obemehmen |

[ ok
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12. Wiederholen Sie das Verfahren, um weitere neue Konfigurationen zu erstellen, beispielsweise
Personliche Quittungen.

13. Stellen Sie sicher, dass Sie unterschiedliche Ordner als Speicherorte fiir die neuen Konfigurationen
zuweisen.

Fiir die Zielanwendung Ubertragen an einen Speicherort sind nun mehrere Konfigurationen
eingerichtet, und mit jeder Konfiguration werden Vorlagen in einen eigenen Ordner gescannt.

Paperin | Optionen

Ziele wahlen: Format wahlen:
A= | Microsoft wordPad o = o
o Wi | ==
e Notepad EMF  TIFF PG FOF  sPDF
l [|Einzelbilddateien erstellen

Konfiguration wahlen:
4§ Visitenkarte
* Magazin

T
T
“or dern Scan konfigurieren )
T
T

Acrobat Reader 8.0
s

L ScanSaft PaperPort

m

By Ouittung [nomal)

Ube_rtragen an einen .
Speicherart &% Quittungen [beschadiat] L Die neuen
Ty AUECD b o B Geschiftiiche Quittungen 1 Konfi.gurqtionen werden
Ay I e B quf die Zielanwendung
S . Wy Perstnliche Quittungen iis Ubertragen an einen
[ Aktualisieren ] [Eigensdﬁaﬂ:enm ] [ MNeu... ] [Knpieren] [ﬂndem ] [Léschen] Spelcherort angewendet.
[ ok | [ Abbrechen | [Ubemehmen |

Offnen Sie das One Touch-Eigenschaftenfenster.
2. Wadhlen Sie eine der zum Speichern erstellten Konfigurationen aus.
Klicken Sie auf OK. Das One Touch-Eigenschaftenfenster wird geschlossen.

In der One Touch-Konsole wird der Name der Konfiguration angezeigt.

0 (-\ -2» Xerox Travel Scanner 100 %]

: Geschaftliche Quittungen (PDF)
HHE j - Modus: Schwarz-Weill @ 200 dpi
#  -Seiter 210mmx 297 mm
Paperln - Einst.: Heligkeit 50 %

4. Scannen Sie die zu speichernden Vorlagen.
Die Vorlagen werden gescannt und in dem Ordner gespeichert, der in der Konfiguration angegeben ist.

5. Offnen Sie nach Abschluss des Scanvorgangs erneut das One Touch-Eigenschaftenfenster, und wéhlen
Sie die andere zum Speichern erstelle Konfiguration aus.

6. Klicken Sie auf OK.

In der One Touch-Konsole wird der Name der anderen Konfiguration angezeigt.

0 ) = Xerox Travel Scanner 100 %]

- Personliche Quittungen (sPDF)
HE j - Modus: Schwarz-Weill @ 200 dpi
#  -Seite: 210 mmx 297 mm
Paperln - Einst.: Heligkeit 50 %

7. Scannen Sie jetzt die ndchste Gruppe von Vorlagen.

Nach Abschluss des Scanvorgangs sind die zwei Gruppen gescannter Vorlagen in den zwei verschiedenen
Ordnern gespeichert.
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Mit den Gerdteeigenschaften kdnnen Sie die Hardwareeinstellungen des Scanners dndern, den
Kalibrierungsstatus iberwachen sowie die Reinigung und Kalibrierung als Teil der monatlichen Wartung
einleiten.

Optionen, die in diesem Fenster abgeblendet sind, eignen sich nicht fir Ihr Scannermodell.

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das One Touch-Symbol, und wdhlen Sie im Popupmenii den
Befehl Hardware anzeigen aus.

Hardware anzeigen...

Mach Online-Aktualisierungen suchen,..
Quickreferenz anzeigen..,

Uber...

2. Das Dialogfeld mit den Hardwareeigenschaften wird getffnet. Dieses Dialogfeld enthdailt
Informationen zum Xerox Travel Scanner 100.

Hardware
Arbeitsgruppen-Hardware-Status:
j! Lokaler Computer () N
H .
L2 Xerox Travel Scanner 100 [ )
™
¥T5100
Eigenschaften
Aktualisieren

Merkmale der ausgewahlten Hardware:

<2» Xerox Travel Scanner 100
¥ Scanner-Typ: Bogenscanner
¥ Optische Aufldsung: 600 x 1200 dpi (48 bpp interne Farbtiefe)
¥l GroBte Vorlage: 8,50 x 14.007
i ). Anzahl OneTouch-Schaltflachen: 1

0K | [ Apbrechen | [ tbemetmen
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3. Klicken Sie auf die Schaltflache Eigenschaften.

Geratesinstellungen

Information

Gerdtename:
Treiberversion:
Firmwareversion:

Schnittstelle:
Letzte Kalibrierung:

Steuerung

den Scanner aktivieren

[Kalibrieren ] [ Reinigen ]

Erzeugung von Ereignissen beim Einlegen von Vorlagen in

Verzéigerung bei Vorlageneinzug: |Mittel (500 ms) -

Erkennung von (bermaGig schief eingezogenen Vorlagen,
Vorlage in diesem Fall wieder auswerfen,

¥erox Travel Scanner 100
1.0

1.0

High Speed USE
10.07.2008 14:07

Gerat zurlicksetzen

[ ok

] [ Abbrechen ] [bemehmen

4. Sie kdnnen nun Anderungen an den Hardwareeinstellungen fiir den Scanner vornehmen.

Scannen

Die Software zeichnet den Zeitpunkt auf, an dem der Scanner zuletzt kalibriert wurde. Der Text im Feld
Letzte Kalibrierung wird rot, wenn der Scanner neu kalibriert werden muss. Auf diesem Bildschirm kénnen
Sie die Hilfsprogramme fiir die Kalibrierung und die Reinigung starten.

Ausflhrliche Informationen zu den Hilfsprogrammen zur Kalibrierung und Reinigung finden Sie im

Abschnitt zur Wartung in diesem Benutzerhandbuch auf Seite 70.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Kalibrieren oder auf die Schaltflache Reinigen, um das Hilfsprogramm

Zu starten.

2. Legen Sie die Kalibrierungsseite mit dem schwarzen Streifen nach unten ein, wenn Sie dazu

aufgefordert werden. Wenn Sie das Hilfsprogramm zur Reinigung gestartet haben, legen Sie die

Reinigungsseite ein.

Dier Scarner muss regeimafi kalbriert werden, damit de

&;‘ abbidungsquaktst erhalten blebt.
Legen Sie ds Kalfrienngebintt in Pfefrchiung e

Farh-frashufenkalbienng .
-_— .

Der Scanner muss regeimiliip gereinigl werden, damil de
t.

,\&&%} bbbt prsizen ek

= Legen S das Reirigungsblatt mil der langen Seile quer aum
[ e—————

Warten auf Resnigungablatt ..
-

3. Der Scanner greift die Seite und bewegt sie wihrend des Vorgangs vor und zurtick.

Entfernen Sie die Seite aus dem Scanner, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

5. Nachdem die Kalibrierung abgeschlossen ist, werden Datum und Zeit im Feld Letzte Kalibrierung

aktualisiert.
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Sie kdnnen festlegen, wie sich der Scanner beim Einlegen einer Vorlage verhalten soll. Mit den Optionen kann
diese Funktion aktiviert und deaktiviert werden und die Zeit eingestellt werden, die der Scanner zur Erkennung
benétigt, wenn eine Vorlage in den Vorlageneinzug eingelegt wurde.

Die Option Erzeugung von Ereignissen beim Einlegen von Vorlagen in den Scanner aktivieren bedeutet
einfach, dass der Scanner automatisch mit dem Scannen beginnen soll, wenn eine Vorlage eingelegt wird.

Diese Option wird bei der Installation des Scanners standardmdBig aktiviert. Wenn Sie mit der One Touch-
Konsole auf dem Bildschirm scannen méchten, miissen Sie diese Option deaktivieren. Klicken Sie auf OK, um die
Anderungen zu speichern und das Fenster zu schliefen.

Sie kdnnen einen Zeitraum festlegen, den der Scanner wartet, bis die Vorlage eingezogen wird. Durch die
Verzégerung bei Vorlageneinzug kann vor dem Einzug sichergestellt werden, dass die Vorlage im Scanner
gerade ausgerichtet ist. Wenn die Verzogerung beim Vorlageneinzug 0 ms (Millisekunden) betrégt, beginnt
der Scanvorgang, sobald der Papiersensor eine Vorlage im Vorlageneinzug erkennt.

Diese Option ist deaktiviert, wenn die Option Erzeugen von Ereignissen aktivieren deaktiviert ist.
1. Klicken Sie auf das Dropdown-Menii neben Verzégerung bei Vorlageneinzug.
2. Wabhlen Sie eine der Optionen aus der Liste aus.

Die Standardauswabhl fir diese Option lautet Mittel (500 ms).

Gerateeinstellungen

Information

\ Gerdtename: ¥erox Travel Scanner 100
Treiberversion: 1.0.107.519
Firmwareversion: GLa42

Schnittstelle: High Speed USB
Letzte Kalibrierung: 10.07.2008 14:07

Steuerung

7| Erzeugung von Ereignissen beim Einlegen von Vorlagen in
den Scanner aktivieren

Verzéigerung bei Vorlageneinzug: |Mittel (500 ms) -

Erkennung von ibermaGig schief e Keine (0 ms)
Vorlage in diesem Fall wieder ausw Kurz (250 ms
Mittel (500 ms]
Lang (300 ms)
Sehr lang (1250 ms;
Kalibrieren | | Reinigen | gt )

[ ok ] [ Abbrechen ] [ Cbemehmen

3. Klicken Sie auf OK, um die Anderungen zu speichern und das Fenster zu schlieBen.

Klicken Sie auf Gerét zuriicksetzen, um die Option in diesem Bereich Steuerung auf die werkseitige
Einstellungen zuriickzusetzen.
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In der Standardeinstellung erkennt der Scanner, wenn ein Dokument schief eingezogen wird. Der
Scanvorgang wird unterbrochen, und das Dokument wird ausgeworfen. Sie kdnnen diese Funktion auf der
Registerkarte Gerdateeinstellungen der Hardwareeigenschaften des Scanners deaktivieren und aktivieren.

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das One Touch-Symbol, und wahlen Sie im Popupmenii den
Befehl Hardware anzeigen aus.

2. Das Dialogfeld mit den Hardwareeigenschaften wird gedffnet. Dieses Dialogfeld enthdlt
Informationen zum Xerox Travel Scanner 100.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Eigenschaften.

Klicken sie auf Erkennung von libermdig schief eingezogenen Vorlagen. Vorlage in diesem Fall wieder
auswerfen.

Geratesinstellungen
Information
Gerdtename: ¥erox Travel Scanner 100
Treiberversion: 1.0
Firmwareversion: 1.0
Schnittstelle: High Speed USE
Letzte Kalibrierung: 10,07, 2008 1407
Steuerung

Erzeugung von Ereignissen beim Einlegen von Vorlagen in
den Scanner aktivieren

Verzéigerung bei Vorlageneinzug: |Mittel (500 ms) -

Erkennung von (bermaGig schief eingezogenen Vorlagen,
Vorlage in diesem Fall wieder auswerfen,

[Kalibrieren ] [ Reinigen ]

[ 0K ] [ Abbrechen ] [bemehmen

5. Klicken Sie auf OK, um die Anderungen zu speichern und das Fenster zu schlieBen.
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Scannen mit der TWAIN-Oberflache

Sie kdnnen in jeder beliebigen TWAIN-Scananwendung scannen, anstatt die Scannertasten zu driicken
oder auf die entsprechenden Schaltflachen in der One Touch-Konsole zu klicken.

Ein Hinweis zum Scanner und dem TWAIN-Standard: TWAIN ist ein weithin anerkannter Standard, mit
dem Computer Bilder von Scannern, Digitalkameras und anderen digitalen Gerdten abrufen. Die TWAIN-
Scanoberfldche kann tber jede auf dem Computer installierte TWAIN-Scananwendung aufgerufen
werden. Anwendungen wie Nuance PaperPort und OmniPage, die im Lieferumfang des Scanners enthalten
sind, und viele andere Anwendungen kénnen (iber die TWAIN-Oberfldche scannen. Da es sich unabhdngig
von der verwendeten Software oft um die gleiche TWAIN-Oberfldche handelt, kénnen Sie die Anweisungen
in diesem Benutzerhandbuch zum Scannen mit dem Xerox Travel Scanner 100 aus anderen Programmen
verwenden. Wenn Sie aus einer anderen Software auf die TWAIN-Oberflache zugreifen mochten, lesen Sie
das Handbuch zu der entsprechenden Software, und fahren Sie dann mit den Anweisungen zum Scannen
im vorliegenden Handbuch fort.

Sie konnen auch auf die TWAIN-Oberfldche zugreifen, wenn Sie mit One Touch scannen.
Wenn eine der von Ihnen zum Scannen verwendeten One Touch-Konfigurationen auf Vor dem Scan
konfigurieren festgelegt ist, TWAIN ausgewdhlt wurde und eine entsprechende Scannertaste gedriickt
wird, wird die TWAIN-Oberfléche direkt gedffnet, ohne dass zuvor eine andere TWAIN-kompatible
Anwendung geoffnet werden muss. Weitere Informationen finden Sie unter “Vor dem Scan konfigurieren”
auf Seite 33.

Die Benutzerhandbiicher zu PaperPort und OmniPage befinden sich auf der Installations-Disc, die im
Lieferumfang des Scanners enthalten ist.

PaperPort umfasst eine Vielzahl von Hilfethemen, in denen Fragen zu den einzelnen Funktionen der
Software beantwortet werden. Um das Fenster mit den Hilfethemen zu 6ffnen, driicken Sie F1 auf der
Tastatur, oder wéhlen Sie im Men( Hilfe die Option PaperPort-Hilfe aus.
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Scannen mit der TWAIN-Oberflache

Wenn eine der von Ihnen zum Scannen verwendeten One Touch-Konfigurationen auf Vor dem Scan
konfigurieren festgelegt und die Option TWAIN ausgewdhlt ist, wird die TWAIN-Oberflache direkt
geoffnet, ohne dass zuvor PaperPort ge6ffnet wird.

Die folgende Abbildung zeigt beispielsweise die Optionen, die Sie auswdhlen missen, um die Schaltflache
Paperln fiir das Offnen der TWAIN-Oberfldche einzurichten.

Paperin | Optionen

Ziele wahlen: Format wahlen:
“= Motepad i = 1] @
- ] Al ! L
[l ~ciobat Reader 8.0 BMP  TIFF  JPG ~ PDF  sPDF
P [ Einzelbilddateien erstellen
——— f— Konfiguration wahlen:
canSoft PaperPar
L P ¥ Dokument o
. - R I B Dokument [Aichiv) )
1. Ubertragen an einen
Speicherart 3 Wigitenk arte )
{ .) Aut CD brennen D: é MEg=
\\@ Yar dem Scan konfigurieran 2 | =
. v TWAIN
g/ Micrasaft Paint W Duittung [rormal] -
Bt . i Quittungen [beschid jl
Aktualisieren I {Eigensdﬂaf‘ben... I I Meu... I Kopieren | | Andern | |Léschen
[ ok ][ Abbrechen | | Ubemehmen |

Wenn eine Vorlage in den Vorlageneinzug des Scanners eingelegt wird, wird die TWAIN-Oberfléiche
gestartet.

Fir jede TWAIN-kompatible Softwareanwendung missen Sie spezifische Arbeitsschritte ausfiihren, um die

TWAIN-Oberflache zu 6ffnen. Das grundlegende Verfahren stimmt bei den meisten Anwendungen jedoch
uberein.

1. Offnen Sie eine TWAIN-kompatible Scananwendung.
2. Offnen Sie mithilfe des in der Anwendung enthaltenen Befehls die TWAIN-Oberfléche.

Klicken Sie in PaperPort in der Befehlsleiste auf die Schaltfldche Scannen, und wahlen Sie TWAIN:
Xerox Travel Scanner 100 aus, wenn Sie hierzu aufgefordert werden. Wahlen Sie Scanner-Dialogfeld
anzeigen aus, und klicken Sie dann im Scanbereich auf die Schaltfléiche Scannen.

Sie kdnnen auch aus zahlreichen Microsoft-Anwendungen tGber das Menii Einfiigen auf die TWAIN-
Oberflache zugreifen, indem Sie Bild und anschlieBend Von Scanner oder Kamera auswdahlen.

3. Die TWAIN-Oberflache wird ge6ffnet, und Sie kdnnen mit dem Scannen beginnen.
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Auf der TWAIN-Oberfldche werden die fiir den Xerox Travel Scanner 100 verfligbaren Scanoptionen

aufgefihrt.
Xerox Travel Scanner 100 S
Modus: Aufidsung: 200 dpi
L2 ") Schwarz-Weil &
4% @ Graustufen Helligkeit: 50 %
r
¥$ () Farbe ]
Kontrast: 50 %
T
A4 210 x 297 mm
Optionen:
[ Autoschnitt auf Lénge  [] AutoSchnitt auf Original
["Bild gerade drehen [ Moiré reduzieren
Duplex Sejtengréfie festlegen
[T Filter: [ AutoScan, wenn Dokument eingelegt wird
Rot Griin Blau
Bereit zum Scannen ... [ Scannen ] [ Fertig ]
1. Legen Sie eine Vorlage mit der zu scannenden Seite nach unten in den Vorlageneinzug des Scanners
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ein.

Passen Sie die Einstellungen der TWAIN-Oberfldche fir die Vorlage an, die Sie scannen méchten.
Klicken Sie in der TWAIN-Oberflache auf die Schaltflache Scannen.

Wenn mehrere Seiten gescannt werden sollen, legen Sie eine weitere Seite in den Scanner ein, sobald die
aktuelle Seite durchgezogen wurde, und klicken Sie erneut auf Scannen. Wiederholen Sie diesen Vorgang,

bis alle Seiten gescannt worden sind.

Klicken Sie nach Abschluss des Scanvorgangs auf Fertig, um die TWAIN-Oberfléche zu schlieBen.

Das gescannte Bild wird in der TWAIN-Software angezeigt. In diesem Beispiel wird eine
Miniaturansicht einer gescannten Vorlage auf dem PaperPort-Desktop dargestellt.

H o B ¥V @

(ETI = T T 1 I |

[Grciner Sampies 16 Cbjeizel. Obgekt Wil pat (adote Aozt Docs Wedder Puskt  Schrar Punkt B
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e Modus: Wahlen Sie hier einen Scanmodus aus:

Schwarz-Weif3: Mit dieser Option scannen Sie Vorlagen in Schwarz-Weif. Diese Einstellung ist fur
Briefe, Rundschreiben und sonstige Materialien in Schwarz-Weif3 geeignet.

Graustufen: Mit dieser Option kdnnen Sie beispielsweise Vorlagen scannen, die Zeichnungen oder
Schwarz-Weif3-Fotos enthalten. Sie konnen auch Farbfotos scannen und deren Farben in Graustufen
umwandeln.

Farbe: Mit dieser Einstellung kdnnen Sie Zeitschriftenartikel, Fotos und sonstige farbige Vorlagen in
Farbe scannen.

e Auflésung: Die hochste Auflosung betragt 600 dpi, die niedrigste 75 dpi. Mit dieser Option wird
festgelegt, wie viele Details auf dem gescannten Bild zu erkennen sind. Je hoher der festgelegte Wert
fur die dpi-Einstellung ist, desto scharfer und klarer wird das gescannte Bild. Bei hoheren dpi-
Einstellungen dauert der Scanvorgang jedoch entsprechend ldnger, und die Dateigrofe der
gescannten Bilder erhéht sich.

e Helligkeit: Gelegentlich werden Bilder gescannt, deren Helligkeits- und Kontrastwerte zu hoch oder zu
niedrig sind. Beispielsweise sollte eine Notiz, die mit einem hellen Bleistift verfasst wurde, dunkler
gescannt werden, damit sie besser lesbar wird. Wenn Sie den Wert fir die Helligkeit erhdhen oder
verringern, wird das gescannte Bild heller bzw. dunkler.

e Kontrast: Der Kontrast beschreibt den Unterschied zwischen den helleren und dunkleren Tonen eines
Bilds. Wenn Sie den Kontrast vergréBern, wird der Unterschied zwischen den helleren und den
dunkleren Tonen verstarkt. Wenn Sie ihn reduzieren, wird der Unterschied zwischen Hell und Dunkel
geringer.

e AutoSchnitt auf Ldnge: Wahlen Sie diese Option aus, wenn der Scanner automatisch die Lange
der gescannten Vorlage ermitteln und das Bild auf den unteren Rand der Seite zuschneiden soll.

e AutoSchnitt auf Original: Wahlen Sie diese Option aus, wenn der Scanner automatisch die Grée der
gescannten Vorlage ermitteln soll.

Wenn Sie mit der Option AutoSchnitt auf Original arbeiten, stellen Sie immer die Papierfiihrungen am
Scanner richtig ein, sodass die Seiten gerade eingezogen werden.

¢ Bild gerade drehen: Wdhlen Sie diese Option aus, wenn der Scanner ermitteln soll, ob eine Seite schief
gescannt wird. Das Programm versucht, das endgiiltige Bild gerade zu drehen. Wenn der Winkel, in dem
die Vorlage eingelegt wurde, jedoch zu groB ist, kann die Software das Bild moglicherweise nicht
ordnungsgemdf ausrichten. Scannen Sie die Vorlage in diesem Fall erneut.

e Moiré reduzieren: Moiré-Muster sind geschwungene, wellige Linien, die manchmal auf gescannten
Bildern von Fotos oder Abbildungen auftreten, insbesondere auf Abbildungen aus Zeitungen und
Zeitschriften. Wenn Sie die Option Moiré reduzieren auswdhlen, werden Moiré-Muster im gescannten
Bild gemildert oder vollstéindig beseitigt. Diese Option ist nur fir die Modi Graustufen und Farbe bei
niedrigen Auflésungen verfligbar.
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e SeitengroBe festlegen: Klicken Sie auf diese Option, um die Schaltfldche Festlegen zu aktivieren.
Klicken Sie dann auf die Schaltfldche Festlegen, um das Dialogfeld SeitengroBe festlegen zum
Auswdhlen einer bestimmten SeitengroBe zu 6ffnen.

@ Standard: A4 210 x 297 mm -

_! Angepasst: Breite: 210 Hihe: 297 mm

l Abbrechen

Standard: Klicken Sie auf den Pfeil, und wdhlen Sie eine SeitengréBe aus der Liste aus.

Angepasst: Geben Sie die horizontale und die vertikale Seitenabmessung in den entsprechenden
Feldern ein. Die maximale GroBe betrdgt 216 x 355,6 mm (8,5 x 14 Zoll). Klicken Sie auf den Namen
der MaBeinheit (Zoll oder mm), um zwischen diesen Mafeinheiten zu wechseln.

Klicken Sie auf OK.
Die derzeit ausgewdbhlte Seitengré3e wird in der Mitte der TWAIN-Oberfldche links angezeigt.

e Filter: Hierbei handelt es sich um die Funktion des Scanners, mit der automatisch eine Farbe aus einer
gescannten Vorlage entfernt werden kann. Die Option Filter kann in den Modi Schwarz-Weif3 und
Graustufen angewendet werden.

Die Originalvorlage mit einem
roten Wasserzeichen tber
schwarzem Text.

Marketing

Die gescannte Vorlage, aus der
das rote Wasserzeichen

herausgefiltert wurde.
masoiong

A Irc. disvibutes and 6 B sprodect werdwice
tiwcugh CEMEOL My, ing deit
As ol June 1359, ABC vat e oy
Faneang, 9ale, ¥ Sappad pers

i oo plote cectn e eabiclisl o

e AutoScan, wenn Dokument eingelegt wird: Mit dieser Funktion fiir einen automatischen Start wird
erkannt, wenn Vorlagen in den Vorlageneinzug eingelegt werden, und der Scanvorgang wird
unmittelbar gestartet. Wenn diese Option nicht ausgewdahlt ist, missen Sie zum Starten von
Scanvorgdngen erst auf die Schaltfléche Scannen klicken.
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Sie konnen in der TWAIN-Oberfléiche auf die Hilfsprogramme zur Kalibrierung und Reinigung zugreifen.
Wenn Sie Windows 2000 oder Windows Vista 64 Bit verwenden und One Touch nicht zusammen mit ihrem
Scanner installiert haben, beachten Sie diese Hinweise zum Kalibrieren und Reinigen Ihres Scanners.

1. Klicken Sie in der oberen rechten Ecke der TWAIN-Oberflache auf das Scannersymbol.

Xerox Travel Scanner 100 &N
N
Modus: Aufidsung: 200 dpi
L2 ") Schwarz-Weil &
4% @ Graustufen Helligkeit: 50 %
o
¥$ () Farbe
Kontrast: 50 %
o
A4 210 x 297 mm
Optionen:
[ Autoschnitt auf Lénge  [] AutoSchnitt auf Original
["Bild gerade drehen [ Moiré reduzieren
Duplex Sejtengréfie festlegen
[T Filter: [ AutoScan, wenn Dokument eingelegt wird
Rot Griin Blau
Bereit zum Scannen ... [ Scannen ] [ Fertig
2. Die Registerkarte Gerateeinstellungen wird gedffnet.
Geratesinstellungen
Information
Gerdtename: ¥erox Travel Scanner 100
Treiberversion: 1.0
Firmwareversion: 1.0
Schnittstelle: High Speed USE
Letzte Kalibrierung: 10,07, 2008 1407
Steuerung

Erzeugung von Ereignissen beim Einlegen von Vorlagen in
den Scanner aktivieren

Verzéigerung bei Vorlageneinzug: |Mittel (500 ms) -

Erkennung von (bermaGig schief eingezogenen Vorlagen,
Vorlage in diesem Fall wieder auswerfen,

[Kalibrieren ] [ Reinigen ]

[ 0K ] [ Abbrechen ] Ty

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Kalibrieren. Wenn Sie den Scanner reinigen méchten, klicken Sie
stattdessen auf die Schaltflache Reinigen.
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4, Legen Sie die Kalibrierungsseite mit dem Text und dem Pfeil nach oben und mit dem Pfeil in Richtung
des Scanners ein. Der Scanner greift die Seite und zieht sie bei der Kalibrierung langsam durch den

Scanner.

THIS SIDE FACE UP

ion Direction n

Der Scanner muss regelmafig kalibriert werden, damit die
Abbildungsqualitat erhalten bleibt.

Legen Sie das Kalibrierungsblatt in Pfeilrichtung ein.

Farb-/Graustufenkalibrierung ...

Wenn Sie den Scanner reinigen, legen Sie das Reinigungsblatt mit der mit der langen Seite quer zum
Vorlageneinzug in den Scanner ein. Der Scanner greift die Seite und bewegt sie wahrend des

Reinigungsvorgangs vor und zurick.

X

Der Scanner muss regelmafig gereinigt werden, damit die
Abbildungsqualitat erhalten bleibt.

Legen Sie das Reinigungsblatt mit der langen Seite quer zum
orlageneinzug ein.

Warten auf Reinigungsblatt ...
-

5. Nach Beendigung des Reinigungsvorgangs wirft der Scanner das Blatt aus. Entnehmen Sie das Blatt,
nachdem der Scanner es freigegeben hat.
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Microsoft Windows XP und Windows Vista verfiigen tGber eine eigene, als Windows Image Acquisition
(WIA) bezeichnete Scanoberflache fiir das Laden von Bildern von Scannern, Digitalkameras und anderen
digitalen Geraten.

In diesem Abschnitt wird gezeigt, wie mit Microsoft Paint iber die WIA-Oberfldche gescannt werden kann.
Sie kdnnen jedoch auch PaperPort und andere Windows-Anwendungen verwenden.

1. Klicken Sie auf der Windows-Taskleiste auf Start, zeigen Sie auf Programme und auf Zubehér, und
klicken Sie dann auf Paint.

2. Wadhlen Sie im Meni Datei die Option Von Scanner oder Kamera aus.

Lt i rses Dckoament von sinem Scansar scer sinar Kamees herentes

3. Das Scanfenster wird ge6ffnet. Wahlen Sie in diesem Fenster die Scanoptionen aus, und beginnen Sie
mit dem Scanvorgang.

Was soll gescannt werden?

Papierqusle:

[Papiersinzug -]

Wahlen Sie den Bildtyp aus. der gescannt werden
soll

El (@ Farbbild
El (©) Graustufenbild
(©) Schwarzweilfoto oder Text

ﬁ? (7) Benutzerdefinierte Einstellungen

Sie kénnen auch.
Qualitat des gescannten Bildes werhessem

Seilengribe: [Ad 210x 297 mm (8.3x 11.7 Zol +

4. Klicken Sie auf den Farbmodus, der fiir die zu scannende Vorlage am besten geeignet ist.

5. Legen Sie eine Vorlage in den Vorlageneinzug des Scanners ein.
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Klicken Sie in der WIA-Oberflache auf die Schaltflache Scannen.

Der Scanvorgang wird gestartet.

Die gescannten Bilder werden in Microsoft Paint (oder der von Ihnen verwendeten WIA-Anwendung)

angezeigt.

& Unbenannk - Paint

Hea
Cffnen..
Speichem
Speichem unter..

Wen Scanner oder Kamen..

Seteransicht
Sete eanrichten.

Drutken..

Senden...

1 CoAsers).. - OTESILPODDER

Eeenden

Datei | Gearbeden Ansicht Bdd Farben 7

Stige
Strg-0
StrgeS

Ao

Lidt ein newes Dokument von einem Scanner oder einer Kamers henanter,

In Windows Vista sind erweiterte Optionen fir das Scannen mit der WIA-Oberflache verfiigbar.
Beim Scannen mit Microsoft Paint wird die in diesem Abschnitt beschriebene Oberfldche verwendet.
Andere Programme verwenden maglicherweise die in Windows Vista vorhandene erweiterte WIA-
Oberflache. Anweisungen zur Verwendung von WIA finden Sie in der Windows-Hilfe.
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Vor dem Scannen einer Vorlage kdnnen Sie neue Einstellungen auswdhlen und eine Feinabstimmung fir
den Scanvorgang vornehmen.

Was soll gescannt werden?

Papierquelle:

[Papiereinzug -

Wahlen Sie den Bildtyp aus, der gescannt werden
sol

El @ Farbbild
El (©) Graustufenbild
(©) Schwarzweilfoto oder Text

© Benutzerdefinierte Einstellungen

Sie konnen auch:
Qualitst des gescannten Bides verbessem

Setengrote: (M 210x257mm (83x 11720 v

1. Klicken Sie im Scanfenster auf Qualitdt des gescannten Bildes verbessern.

Erweiterte Eigenschaften
Darstellung
Helligheit:
{} 50
Kontrast:
{} 50
Auflosung (DPI): Bildtyp:
200 = [Farbbid -
[ ok | [ Abbrechen |

2. Wadhlen Sie die Scanoptionen aus.

Helligkeit und Kontrast: Ziehen Sie die Schieberegler zum Anpassen von Helligkeit und Kontrast des
gescannten Bilds nach links oder rechts.

Auflésung (DPI): Klicken Sie auf den nach oben oder unten weisenden Pfeil, und wahlen Sie die
Auflosung in Punkt pro Zoll (dpi) aus. Bei hoheren dpi-Einstellungen dauert der Scanvorgang
entsprechend ldnger, und die DateigréBe der gescannten Bilder erhoht sich.

Bildtyp: Klicken Sie auf den Pfeil, und wdhlen Sie den am besten geeigneten Typ fiir die zu scannende
Vorlage aus.

3. Klicken Sie auf OK.

Das Optionsfeld Benutzerdefinierte Einstellungen ist nun mit den ausgewdhlten Scaneinstellungen
konfiguriert.
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In diesem Abschnitt finden Sie Informationen zur Kalibrierung, Reinigung, Fehlerbehebung, Deinstallation,
den technischen Daten des Scanners und zu Ersatzteilen.

Der Scanner muss als Teil der monatlichen Wartung kalibriert werden. Der Scanner wurde bei der
Installation der Software kalibriert, aber zur Erhaltung der Bildqualitdt ist regelmdig eine Kalibrierung
notig. Wenn der Scanner taglich verwendet wird, muss die Kalibrierung maéglicherweise 6fter durchgefihrt

werden.

Wenn die gescannten Bilder schwarze oder farbige vertikale Linien enthalten, kann dies darauf hinweisen,
dass eine Kalibrierung erforderlich ist. Wenn das Problem durch die Kalibrierung nicht behoben wird, flihren
Sie die Schritte fir die Reinigung des Scanners im ndchsten Abschnitt aus.

Sie missen eine der Kalibrierungsseiten bereithalten.

1.

Hardware anzeigen...

Klicken Sie im Windows-Infobereich (in der rechten unteren Bildschirmecke) auf das One Touch-
Symbol, und wdhlen Sie im Popupment den Befehl Hardware anzeigen aus.

Mach Online-Aktualisierungen suchen..,

Quickreferenz anzeigen...

Uber...

2. Das Fenster mit den Hardwareeigenschaften des Scanners wird gedffnet.
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Hardware

Arbeitsgruppen-Hardware-Status:
191 Lokaler Computer ()
> Xerox Travel Scanner 100

S

XTS100

Eigenschaften

[ Aktaisieren |

Merkmale der ausgewahlten Hardware:

> Xerox Travel Scamner 100
i€ Scanner-Typ: Bogenscanner
%) Optische Aufiasung: 500 x 1200 dpi (48 bpp interne Farbtiefi)
- Grébte Vorlage: 8.50" x 14,007
@, Anzahl OneTouch-Schaltfiachen: 1

0K Mpbrechen | | Ubemehmen
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3. Klicken Sie auf die Schaltflache Eigenschaften, um das Fenster Gerdteeinstellungen fir den Scanner

zu 6ffnen.

Geratesinstelungen
Information
Geratename: serox Travel Scanner 100
Treiberversion: 10
Firmuwareversion: 10
Schnittstelle: High Speed UsB
Letzte Kalibrierung: 10.07.2008 14:07

Steuerung

Erzeugung von Ereignissen beim Einlegen von Vorlagen in
v
den Scanner aktivieren

Verzigerung bei Vorlageneinzug: | Mittel (500 ms) -

Erkennung van ubermalig schisf eingezagensn Vorlagen,
Vorlage in diesem Fal wieder suswerfen.

[ raibrieren | [ menigen | [Gerat zuricksetzen|

4. Klicken Sie auf die Schaltflache Kalibrieren, um das Hilfsprogramm fiir die Kalibrierung zu starten.

5. Legen Sie die Kalibrierungsseite mit dem schwarzen Streifen nach unten und mit den Pfeilen in

Richtung des Scanners ein.

Der Scanner zieht die Kalibrierungsseite ein. Wahrend der Kalibrierung wird die Kalibrierungsseite vor-
und zuriickbewegt.

Der Scanner muss regelmafig kalibriert werden, damit die
Abbildungsqualitat erhalten bleibt.

Legen Sie das Kalibrierungsblatt in Pfeilrichtung ein.

Farb-/Graustufenkalibrierung ...

6. Nach Abschluss der Kalibrierung wirft der Scanner die Kalibrierungsseite aus. Entnehmen Sie die Seite,

wenn Sie vom Hilfsprogramm dazu aufgefordert werden. Ziehen Sie die Seite nicht mit Gewalt aus dem
Scanner. Der Scanner gibt die Seite frei, wenn der Vorgang abgeschlossen ist.

Wenn Sie bei der urspriinglichen Installation des Scanner-Treibers One Touch nicht installiert haben (siehe
page 8), fiihren Sie folgende Schritte aus, um das Fenster mit den Hardwareeigenschaften des Scanners zu

offnen.

1. Offnen Sie die Systemsteuerung von Windows.

2. Doppelklicken Sie auf Scanner und Kameras.

Wenn die Option Scanner and Kameras nicht angezeigt wird, 6ffnen Sie Drucker und andere Hardware.
Jetzt wird diese Option angezeigt.

3. Der Xerox Travel Scanner 100 wird als einer der angeschlossenen Scanner aufgefihrt. Klicken Sie mit
der rechten Maustaste auf den Scanner, und wdhlen Sie Eigenschaften aus, um das Fenster
Gerdteeinstellungen fir den Scanner zu 6ffnen.

4. Sie konnen jetzt die Schritte zur Kalibrierung des Scanners in diesem Abschnitt ausfihren.

Xerox Travel Scanner 100 Benutzerhandbuch 71



Wartung

Wenn die Kalibrierung bestehende Probleme mit der Bildqualitét nicht behebt, missen Sie den Scanner
moglicherweise reinigen.

Sie missen das Reinigungsblatt des Scanners bereithalten.

1. Klicken Sie im Windows-Infobereich (in der rechten unteren Bildschirmecke) auf das One Touch-
Symbol, und wdhlen Sie im Popupmentu den Befehl Hardware anzeigen aus.

Hardware anzeigen...

Mach Online-Aktualisierungen suchen..,
Quickreferenz anzeigen...

Uber...

2. Das Fenster mit den Hardwareeigenschaften des Scanners wird ge6ffnet.

Hardware

Arbeitsgruppen-Hardware-Status:
8 Lokaler Computer () .

y ~,

L...23 Xerox Travel Scanner 100 ™

>

¥T5100

Eigenschaften
Aktualisieren

Merkmale der ausgewshiten Hardware:

> Xerox Travel Scanner 100
@, Scanner-Typ: Bogenscanner
@, Optische Aufisung: 600 x 1200 dpi (48 bpp interne Farbtiefe)
@ Grobte Vorlage: 8.50"x 14,007
@ Anzahl OneTouch-Schaltfisichen: 1

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Eigenschaften, um das Fenster Gerdteeinstellungen fir den Scanner
zu 6ffnen.

Gergteeinstellungen

Information
Gerdtename: ¥erox Travel Scanner 100
Treiberversion: 10
Firmuareversion: 10
Schrittstelle: High Spesd LSS
Letzte Kalbrierung: 10.07.2008 1407
Steuerung

Erzeugung von Ereignissen beim Einlegen von Vorlagen in
den Scanmer sktivieren

Verzigerung bei Vorlageneinzug: | Mittel (500 ms) -

Erkennung van ubermalig schisf eingezagensn Vorlagen,
Vorlage in diesem Fal wieder suswerfen.

[ raibrieren | [ menigen | [Gerat zuricksetzen|
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Klicken Sie auf die Schaltflache Reinigen, um das Hilfsprogramm fir die Reinigung zu starten.
Legen Sie das Reinigungsblatt in den Scanner ein.

Der Scanner zieht das Reinigungsblatt ein. Wahrend der Reinigung wird das Reinigungsblatt vor- und
zuriickbewegt.

‘\ Der Scanner muss regelméafiig gereinigt werden, damit die
@ Abbildungsqualitat erhalten bleibt.
Legen Sie das Reinigungsblatt mit der langen Seite quer zum
orlageneinzug ein.

Warten auf Reinigungsblatt ...
-

Nach Abschluss der Reinigung wirft der Scanner das Reinigungsblatt aus. Entnehmen Sie das
Reinigungsblatt, wenn Sie vom Hilfsprogramm dazu aufgefordert werden. Ziehen Sie die Seite nicht mit
Gewalt aus dem Scanner. Der Scanner gibt die Seite frei, wenn der Vorgang abgeschlossen ist.

Wenn Sie bei der urspriinglichen Installation des Scanner-Treibers One Touch nicht installiert haben (siehe
page 8), fiihren Sie folgende Schritte aus, um das Fenster mit den Hardwareeigenschaften des Scanners zu

offnen.

1. Offnen Sie die Systemsteuerung von Windows.

2. Doppelklicken Sie auf Scanner und Kameras.

Wenn die Option Scanner and Kameras nicht angezeigt wird, 6ffnen Sie Drucker und andere
Hardware. Jetzt wird diese Option angezeigt.

3. Der Xerox Travel Scanner 100 wird als einer der angeschlossenen Scanner aufgefiihrt. Klicken Sie mit
der rechten Maustaste auf den Scanner, und wdhlen Sie Eigenschaften aus, um das Fenster
Gerdteeinstellungen fiir den Scanner zu 6ffnen.

4. Sie konnen jetzt die Schritte zur Reinigung des Scanners in diesem Abschnitt ausfiihren.

Bei der reguldren Reinigung wird das Reinigungsblatt trocken im Scanner verwendet. Wenn das gescannte
Bild Linien, Flecken oder verschwommene Bereiche aufweist, konnen Sie versuchen, den Scanner mit
Isopropylalkohol zu reinigen.

Seien Sie beim Reinigen des Scanners vorsichtig, und treffen Sie geeignete Mafnahmen zur Vermeidung
von Verletzungen, Hautreizungen und Beschadigungen des Scanners.

Reinigungsblatt

Eine Flasche mit 70 % igem Isopropylalkohol
Gummi- oder Latex-Schutzhandschuhe
Schutzbrille
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1. Klicken Sie im Windows-Infobereich (in der rechten unteren Bildschirmecke) auf das One Touch-
Symbol, und wdhlen Sie im Popupmeni den Befehl Hardware anzeigen aus.
Hardware anzeigen...

Mach Online-Aktualisierungen suchen..,
Quickreferenz anzeigen...

Uber... |

2. Das Fenster mit den Hardwareeigenschaften des Scanners wird ge6ffnet.

Hardware

Arbeitsgruppen-Hardware Status:
8 Lokaler Computer () .
i... 3% Xerox Travel Scanner 100 ™)
>

¥T5100

Eigenschaften
Aktualisieren

Merkmale der ausgewshiten Hardware:

> Xerox Travel Scanner 100
@, Scanner-Typ: Bogenscanner
@, Optische Aufisung: 600 x 1200 dpi (48 bpp interne Farbtiefe)
@ Grobte Vorlage: 8.50"x 14,007
@ Anzahl OneTouch-Schaltfisichen: 1

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Eigenschaften, um das Fenster Gerdteeinstellungen fir den Scanner
zu 6ffnen.

Gergteeinstellungen
Information
Gerdtename: ¥erox Travel Scanner 100
Treiberversion: 10
Firmuareversion: 10
Schrittstelle: High Spesd LSS
Letzte Kalbrierung: 10.07.2008 1407
Steuerung

Erzeugung von Ereignissen beim Einlegen von Vorlagen in
den Scanner aktivieren

Verzigerung bei Vorlageneinzug: | Mittel (500 ms) -

Erkennung van ubermalig schisf eingezagensn Vorlagen,
Vorlage in diesem Fal wieder suswerfen.

[ raibrieren | [ menigen | [Gerat zuricksetzen|

4, Befeuchten Sie das Reinigungsblatt leicht mit Isopropylalkohol.

Versuchen Sie, das Reinigungsblatt nur an den Stellen zu befeuchten, an denen Probleme im Bild
bestehen. Wenn sich die Linie oder der Fleck z. B. in der Mitte des Scans befindet, befeuchten Sie das
Reinigungsblatt in der Mitte.

Befeuchten Sie nur eine Seite des Reinigungsblatts.

5. Klicken Sie auf die Schaltflache Reinigen, um das Hilfsprogramm fir die Reinigung zu starten.
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Wartung

6. Legen Sie das Reinigungsblatt in den Scanner ein. Legen Sie das Blatt mit der feuchten Seite nach
unten ein.
Der Scanner zieht das Reinigungsblatt ein. Wahrend der Reinigung wird das Reinigungsblatt vor- und
zurlickbewegt.

Der Scanner muss regelmafig gereinigt werden, damit die
Abbildungsqualitat erhalten bleibt.
Legen Sie das Reinigungsblatt mit der langen Seite quer zum

orlageneinzug ein.

Warten auf Reinigungsblatt ...
-

7. Nach Abschluss der Reinigung wirft der Scanner das Reinigungsblatt aus. Entnehmen Sie das
Reinigungsblatt, wenn Sie vom Hilfsprogramm dazu aufgefordert werden. Ziehen Sie die Seite nicht mit
Gewalt aus dem Scanner. Der Scanner gibt die Seite frei, wenn der Vorgang abgeschlossen ist.
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Wartung

Lesen Sie neben den Informationen zur Fehlerbehebung im vorliegenden Abschnitt auch die Readme-Datei
auf der Installations-DVD aufmerksam durch. Die Readme-Datei enthdlt zusatzliche Informationen, die
beim Diagnostizieren von Problemen mit dem Scanner hilfreich sein konnen.

Wenn Sie die beschriebenen Prozeduren zur Fehlerbehebung in diesem Abschnitt und der Readme-Datei
ausfiihren und die Probleme weiterhin vorliegen, finden Sie weitere technische Informationen auf unserer
Website unter www.xeroxscanners.com.

Untersuchen Sie, ob eines der folgenden maglichen Probleme vorliegt:

e Ist das USB-Kabel in einen USB-Hub eingesteckt? Wenn Sie Gerdte Gber einen USB-Hub mit dem
Computer verbinden, muss dieser eine externe Stromversorgung (aus der Steckdose) besitzen. Wenn
dies nicht die L6sung des Problems ist, versuchen Sie, den Scanner direkt am Computer anzuschlieBen.

e Haben Sie eine vollstdndige Installation des Treibers ausgewahlt? Das One Touch-Symbol wird nur
im Windows-Infobereich angezeigt, wenn die One Touch-Software installiert wurde. Falls Sie fir die
Installation Nur TWAIN ausgewdhlt haben, ist das One Touch-Symbol nicht verfuigbar. Die
Installationsoptionen finden Sie auf Seite 8.

Untersuchen Sie, ob eines der folgenden méglichen Probleme vorliegt:

o Ist das Kabel lose oder nicht ordnungsgemaB angeschlossen? Uberpriifen Sie die Kabelanschliisse.
Vergewissern Sie sich, dass das USB-Kabel ordnungsgemdf angeschlossen ist.

e Ist das One Touch-Symbol im Windows-Infobereich vorhanden? Die AutoLaunch-Funktion steht nur
zur Verfligung, wenn One Touch installiert ist. Sie kdnnen auch versuchen, aus einer TWAIN-
Anwendung wie PaperPort zu scannen.

¢ Haben Sie den Computer nach dem Installieren der Software neu gestartet? Wenn kein Neustart
ausgefiihrt wurde, wurden u. U. nicht alle Softwaredateien geladen. Fiihren Sie einen Neustart Ihres
Computers durch.

e Haben Sie den Scanner an einen USB-Hub angeschlossen? SchlieBen Sie den Scanner direkt an einen
USB-Anschluss des Computers an.

e Haben Sie eine andere TWAIN-Quelle fiir die Erfassung von Bildern ausgewdhlt? Wenn Sie mehrere
TWAIN-Gerate an Ihrem Computer verwenden, z. B. eine Digitalkamera, haben Sie mdglicherweise eine
andere Quelle fir Bilder ausgewdhlt.

Der Installationsvorgang wurde nicht erfolgreich abgeschlossen. Sie miissen den Computer neu starten
und anschliefend die Installation der Software PaperPort wiederholen.
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Wartung

Eine mdgliche Ursache besteht darin, dass auf dem Computer bereits einige Treiberprogramme fiir einen
anderen Scanner installiert sind. Diese storen die Installation und die One Touch-Optionen, und Sie miissen diese
anderen Treiber entfernen und den Xerox-Scanner neu installieren. Sehen Sie die Dokumentation des anderen
Scanners ein, um Informationen zu erhalten, wie Sie die entsprechenden Treiberprogramme entfernen kénnen.
Sie kdnnen auch die grundlegenden Schritte in Abschnitt “Deinstallieren und erneutes Installieren des Scanners”
auf Seite 78 ausfihren. Deinstallieren Sie jedoch anstelle von One Touch 4.0 die Treiberprogramme des anderen
Scanners. Nach dem Deinstallieren der Treiberprogramme des anderen Scanners miissen Sie One Touch 4.0
gemdf den Arbeitsschritten auf page 78 deinstallieren und anschlieBend entsprechend der Beschreibung auf
page 5 neu installieren.

Trennen Sie das USB-Kabel vom Scanner, und schlieBen Sie es wieder an.
Wenn der Scanner nicht wieder erkannt wird:
1. Trennen Sie das USB-Kabel vom Scanner.
2. Fihren Sie einen Neustart lhres Computers durch.
3. SchlieBen Sie das USB-Kabel nach dem Abschluss des Neustarts wieder an.

Als Mindestanforderung miissen 350 MB Speicherplatz auf der Festplatte fiir die Installation der Software und
einfache Scans in niedriger Auflosung verfiigbar sein. Bei Scans mit hoher Auflésung kdnnen Dateien entstehen,
deren Grof3e 1 GB ubersteigt. Geben Sie Speicherplatz auf der Festplatte frei, damit die Software die gescannten
Vorlagen speichern kann.

Vergewissern Sie sich, dass der Computer die Mindestanforderungen fir die Verwendung des Scanners

erfiillt, die auf Seite 3 angegeben sind.

Installieren Sie den Scanner-Treiber neu. Die Treiber-Software ist moglicherweise beschadigt.
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Wartung

Zum Deinstallieren des Xerox-Scanners deinstallieren Sie auf dem Computer One Touch 4.0, PaperPort
sowie samtliche andere mit dem Scanner bereitgestellte Software.

1. Klicken Sie auf der Windows-Taskleiste auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen, und klicken Sie dann
auf Systemsteuerung.

2. Windows 2000 und Windows XP: Doppelklicken Sie auf das Symbol Software.
Windows Vista: Doppelklicken Sie auf das Symbol Programme und Funktionen.

3. Wabhlen Sie in der Liste der Programme den Eintrag One Touch 4.0 aus. Klicken Sie auf die Schaltflache
Andern/Entfernen.

4. Wenn Sie aufgefordert werden, das Entfernen dieser Softwareprogramme zu bestdtigen, klicken Sie auf
Ja.

One Touch 4.0 wird vom Computer entfernt.
Trennen Sie das USB-Kabel vom Scanner.

Schliefen Sie alle gedffneten Fenster, und starten Sie den Computer neu.

1. Klicken Sie auf der Windows-Taskleiste auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen, und klicken Sie dann
auf Systemsteuerung.

2. Windows 2000 und Windows XP: Doppelklicken Sie auf das Symbol Software.
Windows Vista: Doppelklicken Sie auf das Symbol Programme und Funktionen.
Wahlen Sie PaperPort aus, und klicken Sie dann auf Entfernen.

4. Ein Meldungsfeld wird ge6ffnet, in dem Sie gefragt werden, ob PaperPort wirklich vom Computer
entfernt werden soll. Klicken Sie auf Ja.

5. SchlieBen Sie alle ge6ffneten Fenster, und starten Sie den Computer neu.

Befolgen Sie die Anweisungen unter “Schritt 1: Installieren der Software” auf Seite 5 des vorliegenden
Benutzerhandbuchs, und fiihren Sie dann die Schritte zum Installieren eines der anderen Treiber aus.
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Optische Auflésung
Ausgabe-Bittiefe
Scanmethode

Maximale VorlagengréBe
Lichtquelle

Schnittstelle

Treiber

Unterstiitzte Betriebssysteme

Gebiindelte Software

Abmessungen des Scanners
Hohe
Breite
Lange
Gewicht
Betriebstemperatur
Relative Luftfeuchtigkeit
USB-Kabel

Wartung

600 dpi

24-Bit-Farbe, 8-Bit-Graustufen, 1-bit-bitonal (Schwarz-Weif)
Schneller Bogenscanner

216 x 355,6 mm (8,5 x 14 Zoll)
Dreifarbige RGB-LEDs

USB 2.0 High Speed

TWAIN, WIA

Windows 2000 Service Pack 4
Windows XP Service Pack 2
Windows Vista

Nuance PaperPort

Nuance OmniPage® Pro
Adobe® Acrobat® Reader®
NewsSoft Presto! BizCard®
Google Desktop™

38,1 mm (1,5 Zoll)

50,8 mm (2,0 Zoll)

289,6 mm (11,4 Zoll)

0,323 kg (11,4 0z)

5-35° C (50-104° F, nicht-kondensierend)
20-80% (bei 35° C, nicht-kondensierend)
185 cm, 28 AWG, mit Kern

Sicherheit und behérdliche ZertifizierungenUL, FCC Klasse B, CE
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Wartung

Verwenden Sie beim Bestellen eines USB-Ersatzkabels fiir den Scanner den folgenden Teilenamen und die
entsprechende Teilenummer.

Teilename

Teilenummer

- Kalibrierungsseite und 05-0679-000
Reinigungsblatt
35-0065-000
Zertifiziertes High
Speed USB 2.0-Kabel
Tragetasche 88-0415-000
Fotohdillen 05-0527-000
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Lesen Sie die folgenden Hinweise vor Inbetriebnahme des Gerats sowie bei Bedarf sorgfaltig durch, um den
sicheren Betrieb des Gerdts sicherzustellen.

Alle Produkte und Zubehérmaterialien von Xerox wurden unter Berlicksichtigung strengster
Sicherheitsbestimmungen hergestellt und getestet. Dazu gehéren die Prifung und Zertifizierung durch die
zustandigen Sicherheitsbehorden ebenso wie die Einhaltung der Bestimmungen zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit (EMV) und anerkannter Umweltvorschriften.

Die Priifungen der Sicherheit und der Umweltvertrdglichkeit sowie der Leistung dieses Produkts wurden
ausschlieBlich mit Xerox-Materialien durchgefihrt.

WARNUNG: Unerlaubte Anderungen am Geréit wie das Hinzufiigen neuer Funktionen oder das
AnschlieBen externer Gerate wirken sich moglicherweise auf die Zertifizierung des Produkts aus. Weitere
Informationen erhalten Sie von IThrem Xerox-Vertreter.

Dieses Gerat wurde getestet und halt die in Teil 15 der FCC-Vorschriften fir digitale Gerate der Klasse B
festgelegten Grenzwerte ein. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen elektromagnetische
Stérungen beim Betrieb in gewerblich genutzten Gebieten sicherstellen. Das Gerdt erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese auch selbst aussenden. Bei unsachgemaBer Installation und
Anwendung sind Stérungen des Funkverkehrs moglich.

WARNUNG: Wenn Sie dieses Gerdt in unmittelbarer Nahe von industriellen, wissenschaftlichen und
medizinischen Gerdten (ISM-Geréten) betreiben moéchten, muss die externe Strahlung dieser Gerdte
moglicherweise eingeschrdnkt oder entsprechende SchutzmaBnahmen getroffen werden.

Modifikationen an diesem Gerdt, die nicht ausdricklich durch Xerox genehmigt wurden, fiihren
moglicherweise dazu, dass Sie die Berechtigung fiir den Betrieb dieses Gerdts verlieren.
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Alle Gerate und Zubehérmaterialien von Xerox wurden unter Berlicksichtigung strengster
Sicherheitsbestimmungen hergestellt und getestet. Dazu gehoren die Priifung und Zulassung durch die
zustdndigen Sicherheitsbehérden ebenso wie die Einhaltung anerkannter Umweltvorschriften.

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um den sicheren Betrieb Ihres Xerox-Gerdts
sicherzustellen:

e Beachten Sie jederzeit alle Warnungen und Bedienungshinweise, die am Gerdat angebracht oder mit
dem Gerdt ausgeliefert werden.

e Trennen Sie das Gerat vom USB-Anschluss, bevor Sie es reinigen. Verwenden Sie ausschlieBlich far
dieses Gerdt geeignete Verbrauchs- bzw. Zubehoérmaterialien; andernfalls kann es zu
Leistungseinschrankungen oder Gefahrdungen kommen. Verwenden Sie keine Reinigungssprays, da
diese u. U. brennbar sind und Explosionen verursachen kdnnen.

e Lassen Sie stets Sorgfalt walten, wenn Sie das Gerdt bewegen.

e Stellen Sie das Gerdt nur auf einer ausreichend stabilen Oberflache auf, die fiir das entsprechende
Gewicht ausgelegt ist.

Das Xerox-Gerdt verfiigt tiber eine Energiespareinrichtung, um Strom zu sparen, wenn es nicht
verwendet wird. Das Gerdt kann dauerhaft eingeschaltet bleiben.

e Fihren Sie keine Wartungsvorgdnge aus, die nicht in dieser Dokumentation beschrieben werden.

e Entfernen Sie keine Abdeckungen oder Schutzvorrichtungen, die mit Schrauben befestigt sind. Unter
diesen Abdeckungen befinden sich keine durch Bedienkrdafte zu wartenden Teile.

e Stellen Sie das Gerdt nicht in der Ndhe von Heizkorpern oder anderen Warmequellen auf.

1. Sdmtliche durch die Bedienkraft auszufiihrenden Wartungsarbeiten am Gerdte werden in der
mitgelieferten Dokumentation beschrieben.

2. Fihren Sie keine Wartungsarbeiten am Gerdt durch, die nicht in der Dokumentation beschrieben
werden.

3. Verwenden Sie keine Reinigungssprays. Die Verwendung von nicht zugelassenen Reinigungsmitteln
kann zu LeistungseinbufBen oder Gefahrensituationen fihren.

4. Verwenden Sie die Verbrauchsmaterialien und Reiniger nur wie in der Dokumentation angegeben.

5. Entfernen Sie keine Abdeckungen oder Schutzvorrichtungen, die mit Schrauben befestigt sind. Unter
diesen Abdeckungen befinden sich keine durch Bedienkrdafte zu wartenden Teile.

6. Flhren Sie keine Wartungsarbeiten durch, es sei denn, Sie wurden von einem autorisierten Handler
dazu angeleitet oder die entsprechende Vorgehensweise wird ausdriicklich in der Dokumentation
beschrieben.
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Dieses Produkt wurde von der folgenden Einrichtungen gemap den folgenden Normen zertifiziert:

Einrichtung Standard
Underwriters Laboratories Inc. UL60950-1 (2003) erste Ausgabe
(USA/Kanada)
TUV IEC60950-1: 2001 erste Ausgabe

CE

Das CE-Zeichen auf diesem Gerat bedeutet, das XEROX eine Erklarung der Konformitdt zu folgenden EU-
Richtlinien mit Wirkung ab dem angegebenen Datum abgegeben hat:

12. Dezember 2006: EU-Richtlinie 2006/95/EG in der aktuellen Fas-
sung. Angleichung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedsstaaten im Zusammenhang mit Nieder-
spannungsgerdten.

31. Dezember 2004: EU-Richtlinie 2004/108/EG in der aktuellen Fas-
sung. Angleichung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedsstaaten Uber die elektromagnetische
Vertraglichkeit.

Der vollstandige Text dieser Erklarung mit Angabe der entsprechenden Richtlinien und Normen ist tiber
Ihren Xerox-Partner oder unter folgender Adresse erhdltlich:

Environment, Health and Safety

The Document Company Xerox
Bessemer Road

Welwyn Garden City

Herts

AL7 THE

England, Telefon +44 (0) 1707 353434
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Xerox unterhdlt ein weltweites Programm zur Entsorgung und Wiederverwendung/Recycling der Gerdite.
Wenden Sie sich an Ihren Xerox-Vertreter (+1-800-ASK-XEROX) um zu erfahren, ob das Programm das
vorliegende Produkt abdeckt. Weitere Informationen zu Umweltprogrammen von Xerox erhalten Sie unter:
www.xerox.com/environment.html.

Bei der Entsorgung des Xerox-Gerdts ist zu beachten, dass das Gerdt Lampen mit Quecksilber enthdailt;
auBerdem kann das Gerdt Blei, Perchlorat und andere Stoffe enthalten, deren Entsorgung u. U. bestimmten
Umweltschutzbestimmungen unterliegt. Der Gehalt an diesen Stoffen entspricht bei Markteinfiihrung
ohne Einschrankungen den einschldgigen internationalen Bestimmungen. Informationen zum Recycling
und der Entsorgung sind bei den 6rtlichen Behérden erhdiltlich. Informationen fir die USA finden Sie auch
auf der Website der Electronic Industries Alliance unter http://www.eiae.org/.

Perchlorat: Bestandteile dieses Produkts wie Batterien enthalten moglicherweise Perchlorat. Die Entsorgung
von Perchlorat unterliegt moglicherweise besonderen Bestimmungen:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/.

Das vorliegende Produkt entspricht den EU-Direktiven zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter
gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten (auch als RoHS bekannt; 2002/95/EG) und der
Elektroaltgerdte-Verordnung (auch als WEEE bekannt; 2002/96/EG).

Einige Gerdte kdnnen sowohl in Privathaushalten als auch in Unternehmen eingesetzt werden.

Dieses Symbol zeigt an, dass Ihr Gerdt einer Entsorgung gemap den jeweiligen nationalen Vorschriften
zugefiihrt werden muss. Im Rahmen der Gesetzgebung innerhalb der Europaischen Union missen alle
elektrischen und elektronischen Gerate unter Beriicksichtigung der geltenden Vorschriften entsorgt
werden.

¢

84 Xerox Travel Scanner 100 Benutzerhandbuch



Der Kongress der Vereinigten Staaten hat die Vervielfaltigung der folgenden Dokumente unter bestimmten
Bedingungen per Gesetz untersagt. Zuwiderhandlungen kénnen mit Geldstrafen oder Freiheitsentzug
geahndet werden.

1. Obligationen oder Anleihen der US-Regierung, darunter:

Schuldscheine National Bank Currency (eine Art
US-Banknote)

Zinsscheine von Bonds Federal Reserve Bank Notes (eine
Art US-Banknote)

Silver Certificates (eine Art US-  Gold Certificates (eine Art US-

Banknote) Banknote)

US-Bonds US-Bundesanleihen

Federal Reserve Notes (eine Art  Fractional Notes (eine Art US-
US-Banknote) Banknote)

Einlagenzertifikate Papiergeld

Bonds und Obligationen bestimmter Regierungsbehdrden wie der FHA usw.

Bonds. (US-Sparbriefe diirfen lediglich fiir Werbezwecke im Zusammenhang mit Kampagnen fiir den
Verkauf dieser Bonds fotografiert werden.)

US-Steuermarken. (Falls Rechtsdokumente bzw. Urkunden mit einer entwerteten Steuermarke
vervielfaltigt werden missen, ist dies zuldssig, sofern die Vervielfdltigung nicht zu rechtswidrigen
Zwecken erfolgt.)

Entwertete und nicht entwertete Postwertzeichen. (Postwertzeichen diirfen zu philatelistischen
Zwecken fotografiert werden, sofern die Widergabe in schwarzweif3 und mit Abmessungen entweder
kleiner als 75 % oder groBer als 150 % der urspriinglichen Vorlage erfolgt.)

Postanweisungen.

Schuldscheine, Schecks oder Wechsel, deren Begtinstigter oder Bezogener ein dazu berechtigter
Beamter der USA ist.

Marken und andere Wertzeichen beliebigen Nennwerts, die gemaB eines Gesetzes des Kongresses
herausgegeben wurden bzw. werden.

1. Berichtigte Kompensationsscheine fir Veteranen der Weltkriege.
2. Obligationen und Anleihen aller auslandischen Regierungen, Banken und Unternehmen.

3. Urheberrechtlich geschiitzte Materialien, auBer mit der Genehmigung seitens des
Urheberrechtsinhabers oder unter den Bestimmungen zur angemessenen Verwendung (,Fair Use®)
bzw. den Rechten von Bibliotheken der US-Urheberschutzgesetze. Weitere Informationen sind vom
Copyright Office, Library of Congress, Washington, D.C. 20559 erhdltlich. Circular R21 anfordern.

4, Staatsbirgerschaftsnachweise und Einbirgerungsurkunden. (Ausléndische Einbiirgerungsurkunden
dirfen fotografiert werden.)

Reisepdsse. (Ausldndische Reisepdsse diirfen fotografiert werden.)

6. Einwanderungsunterlagen.
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Musterungsunterlagen.

Einberufungsunterlagen fir den Wehrdienst, die einige oder alle der folgenden Informationen

enthalten:
Beziige oder Einkommen Familienstand
Vorstrafen Friherer Wehrdienst

Korperlicher oder geistiger Zustand

Ausnahme: Entlassungspapiere der US-Armee und US-Marine dirfen fotografiert werden.

1. Abzeichen, Ausweise, Erlaubnis- bzw. Passierscheine und Insignien, die von Militarpersonal oder von
Mitarbeitern der verschiedenen Bundesministerien und -behérden wie dem FBI, dem US-
Schatzministerium usw. getragen werden (sofern die Fotografie nicht vom Leiter des Ministeriums oder
der Behorde angefordert wurde).

2. Ineinigen Bundesstaaten ist die Vervielfaltigung folgender Dokumente untersagt: KFZ-Kennzeichen,
Fiihrerscheine und Fahrzeugbriefe.

Die vorgenannte Liste erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Fiir die Vollsténdigkeit und Richtigkeit
wird keine Haftung Gibernommen. Ziehen Sie bei Zweifeln einen Rechtsanwalt zurate.

Das Parlament Kanadas hat die Vervielfaltigung der folgenden Dokumente unter bestimmten
Bedingungen per Gesetz untersagt. Zuwiderhandlungen kénnen mit Geldstrafen oder Freiheitsentzug
geahndet werden.

1. Gegenwartig im Umlauf befindliche Banknoten bzw. Papiergeld.
2. Obligationen und Anleihen von Regierungen und Banken.

3. Exchequer Bill Paper bzw. Revenue Paper (Spezialpapiere fiir bestimmte amtliche Dokumente und
Urkunden).

4. Das Siegel der Regierung Kanadas oder einer Provinz oder das Siegel einer Behdrde oder eines Amtes in
Kanada oder eines Gerichtshofes.

5. Proklamationen, Anordnungen, Regelungen und Ernennungen bzw. entsprechende
Bekanntmachungen (mit der betriigerischen Absicht, es so aussehen zu lassen, als ob diese vom
Queen’s Printer fir Kanada oder einer entsprechenden Druckerei einer Provinz herausgegeben
wurden).

6. Kennzeichen, Marken, Siegel, Verpackungen oder Designs, die von oder im Namen der Regierung
Kanadas oder einer Provinz, der Regierung eines anderen Staates als Kanada oder einem Ministerium,
einem Rat, einer Kommission oder einer Behorde verwendet werden, das/der/die von der Regierung
Kanadas oder einer Provinz bzw. einer Regierung eines anderen Staates als Kanada eingerichtet wurde.

7. Gepragte oder geklebte Steuermarken, die als Einnahmequelle fiir die Regierung Kanadas oder einer
Provinz oder der Regierung eines anderen Staates als Kanada verwendet werden.

8. Dokumente, Registerausziige und Unterlagen in Verwahrung bei Beamten, die mit dem Anfertigen bzw.
Ausgeben von beglaubigten Kopien dieser Unterlagen beauftragt sind, wenn in betriigerischer Absicht
vorgegeben wird, dass eine einfache Vervielfaltigung eine beglaubigte Kopie dieser Dokumente
darstellt.

9. Urheberrechtlich geschitzte Materialien und Marken jeglicher Art und Beschaffenheit, wenn keine
Zustimmung des Urheberrechts- oder Markeninhabers vorliegt.
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Die vorgenannte Liste wird lediglich fir Informationszwecke bereitgestellt. Sie erhebt keinen Anspruch auf
Vollstandigkeit. Fur die Vollstandigkeit und Richtigkeit wird keine Haftung ibernommen. Ziehen Sie bei
Zweifeln einen Rechtsanwalt zurate.

Das Kopieren bestimmter Dokumente ist in IThrem Land moglicherweise gesetzlich untersagt.
Zuwiderhandlungen kénnen mit Geldstrafen oder Freiheitsentzug geahndet werden.

Geldscheine

Banknoten und Schecks

Bank- und Staatsanleihen sowie Wertpapiere

Reisepdsse und Ausweise

Dokumente, die dem Urheber- oder Markenrecht unterliegen, ohne Zustimmung des Rechteinhabers
Postwertzeichen und tibertragbare Handelspapiere

Hinweis: Diese Liste erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Fir die Vollsténdigkeit und Richtigkeit wird
keine Haftung libernommen. Ziehen Sie bei Zweifeln einen Rechtsanwalt zurate.

Weitere Informationen zu Umwelt-, Gesundheits- und Sicherheitsaspekten in Zusammenhang mit diesem
Xerox-Produkt erhalten Sie unter der folgenden Telefonnummer:

USA: +1-800-828-6571
Kanada: +1-800-828-6571
EU: +44 1707 353 434
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Adobe® Acrobat® Reader® 14

Aktualisieren (Schaltflache) 25

Aktualisierungen 16

Aktuelle Grof3e 30

Alle Ziele zeigen 40

America Online® (AOL) 47

An Seite anpassen 30

Andern (Schaltfléche) 25

Angepasste Seitegrof3e 64

Anwendung hinzufiigen 43, 45

Auf CD brennen 46, 49
Zielanwendung 49

Auflosung 27, 33, 63, 69

Ausgabe-Bittiefe 79

Autodrehen zur Bildanpassung 30

AutolLaunch 17, 18, 20, 21, 23, 64
deaktivieren und aktivieren 19

AutoScan, wenn Dokument eingelegt wird 64

AutoSchnitt auf Lange 63

AutoSchnitt auf Original 28, 63

Benutzerhandblicher 15
Bild gerade drehen 28, 63
Bild invertieren 28

Bild zentrieren 30
Bild-Client 50
Bilddateiformate 37
Bilddokumente, Eigenschaften 45
Bildeditoren 40
Bildschirmauflésung 45, 47
Bildtyp 69
BMP-Dateiformat 34, 36, 37

CD-Brenner 46, 49
Computerspezifikationen 3
CSV-Dateiformat 39

Dateiformat 23, 25, 33, 36, 39, 48, 49
Dateispeicherort 52
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Deinstallieren 78
DOC-Dateiformat 39, 48
Dokumentation 3
Dokumentenverwaltung 40
Durch Komma getrennt 39
Durchsuchbares PDF (sPDF) 39
DVD-ROM-Laufwerk 3

Eigenschaften (Schaltflache) 25

Einfacher Text 39

Einrichtung 4

Einzelbilddateien erstellen 36

Einzug 18

E-Mail 40

Erweiterte Einstellungen (Registerkarte) 29
Erweiterte Gerateeinstellungen 30
Erweiterte Ordnersuche verwenden 41
Erzeugen von Ereignissen aktivieren 20, 58
Excel-Arbeitsblatt 39

Farbe (Modus) 25, 26, 27, 33, 63, 67
Farbfilter 29, 64

Farbraum 8

Farbsdattigung 29

Farbton 29

Fax und Druck 41

Fehlerbehebung 76

Format wahlen 25
Fortschrittsfenster anzeigen 41

Gamma 29

Garantie 18

Gerat zuriicksetzen 58
Gerateeinstellungen 19, 57
Gerateeinstellungen (Registerkarte) 30
Google Desktop™ 14

Graustufen (Modus) 27, 29, 63

GroBe 28

Grofe minimieren 37
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Neu (Schaltflache) 25
NewSoft Presto! BizCard® 14
Normal 37

Normales PDF (nPDF) 39

Nur TWAIN, Installation 8

Haftnotizen und Etiketten 18

Hardware anzeigen 56, 70, 72, 74
Hardwareeigenschaften 19, 22, 56, 70, 72, 74
Helligkeit 27, 63, 69

Hilfe 3, 60

HTM-Dateiformat 39, 51

HTML-Dokument 39 OCR-Optionen

HTML-Seite 51 One Touch-Kurzanleitung 15, 38, 39, 40, 44, 48

OmniPage
One Touch 15
OmniPage® Pro 14, 60
One Touch
AutolLaunch 17
Eigenschaften 18, 23, 32, 33, 42, 48, 49, 50, 52

Internetoptionen 47

JPG Installation 7
Bildqualitat und Dateigrée 37 Konsole 21, 22
JPG-Dateiformat 34, 36, 37 Konsolenfunktionen 22
neue Einstellungen 24
OmniPage, OCR-Einstellungen 39
Kabel 10 Optionen (Registerkarte) 40
Kalibrieren (Schaltflache) 57, 71 Scannen mehrerer Seiten 34
Kalibrierung 11, 70 Scannen mit der TWAIN-Oberfléche 61
Konfiguration wahlen 24 Symbol 16, 19, 21, 22, 23, 70, 72, 74
Eigenschaften 27 VRS-Einstellungen 15
Konsole 17 One Touch-Eigenschaftenfenster
Kontrast 27, 63, 69 Optionen 26
Kopien der gescannten Dok. anfertigen 41 Optionen (Registerkarte) 25, 40
Kopien sortieren 30 Optionen zum Kopieren in Ordner 41
Kopieren (Schaltflache) 25 Optische Auflésung 79
Kurzanleitungen 15 Optische Zeichenerkennung (OCR) 15, 38, 40, 43, 48
Link-Eigenschaften 42 Paperln 21, 22, 23, 61
Logical Form Recognition 14 PaperPort® 6, 40, 60, 67
Loschen (Schaltflache) 25 PaperPort-Desktop 18, 21, 62

PaperPort-Eigenschaften 42
Papiergroe 28
Papiersensor 1
PDF
Bildqualitat und Dateigré3e 37

Maximale Seitengrofe 79
Microsoft Explorer 51
Microsoft Internet Explorer 51

Microsoft Outlook 40, 47 sPDF und nPDF 39
Microsoft Paint 40, 45, 67 PDF-Anwendungen 40
Microsoft Word 24, 38, 39, 40, 43, 48 PDF-Dateiformat 34, 36, 37, 40

Moiré reduzieren 28, 63 Punkt pro Zoll (dpi) 27, 33, 63, 69

Moiré-Muster 28, 63
Monitor 3
Qualitat maximieren 37

Nach Online Aktualisierungen suchen 16
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RAM 3

Registrieren 16

Reinigen 72

Reinigen (Schaltflache) 57, 73, 74
Rich Text Format 39
RTF-Dateiformat 24, 39, 48

Scaneinstellungen (Registerkarte) 27
Scankonfiguration 23, 29, 30, 31, 49, 50, 51, 53
dandern oder ldschen 32
Neu 26
sperren oder entsperren 27
Scanmodus 25, 26, 27, 33, 63, 67
Scannen in Ordner 52
mehrere Ordner 53
Scannen mehrerer Seiten 34
Scanner
anschlieBen 10
Fehlerbehebung 76
Gerdateeinstellungen 19, 20, 57, 71, 72, 74
Hardware 1
Hardwarespezifkationen 79
Teile 2, 80
Scannertaste 1
Scanner-Treiber 6
Schief 28, 63
Schlosssymbol 27, 32
Schlisselsymbol 27, 32
Schwarz-Weif3 (Modus) 27, 28, 63
Seiteneinstellungen (Registerkarte) 28
SeitengroBe festlegen 64
Seitenverhdltnis 30
Seitenverhdltnis erhalten 30
Seriennummer 16
SharePoint 15
Software 6, 14
Software, Hilfe zu 3, 5, 60
Speicheroptionen (Registerkarte) 31, 53
Speicherung und CD-R/W 40
StandardseitengroBe 64
STI-Vorgangstbermittlung 41
Systemanforderungen 3

Textdateiformate 38
Textdokumente, Eigenschaften 43
Textverarbeitung 40
TIFF-Dateiformat 34, 36, 37
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TWAIN
offnen aus One Touch 61
Scannen 62
TWAIN-Oberflache 17, 33, 34, 35, 36, 60, 61
TWAIN-Standard 60
TXT-Dateiformat 24, 39, 48

Ubernehmen (Schaltfléche) 25

Ubertragen an einen Speicherort 31, 52, 53
Dateiformate 38

USB-Anschluss 1, 10

Verbesserungen und Einstellungen 28
Vertikale Linien 70
Verzbégerung bei Vorlageneinzug 58
Vollstandige Installation 8
Vor dem Scan konfigurieren 25, 33, 36, 60
abbrechen 35
Vorgangsuibermittlung 41, 50
Vorgangsubermittlung (STI) 50
Vorlageneinzug 1, 18, 34, 48, 49, 50, 51, 52, 61
VRS-Einstellungen, Registerkarte
One Touch-Kurzanleitung 15

Wasserzeichen 29, 64
WIA

erweiterte Einstellungen 69
WIA-Oberflache 17, 33, 67
Windows Image Acquisition 67
Word-Dokument 39

XLS-Dateiformat 39

Zielanwendung 18, 21, 23, 29, 30, 31, 36, 40, 48, 49,
50, 51, 52
Bildverarbeitungsprogramme, Eigenschaften 45
E-Mail-Anwendung, Eigenschaften 47
OCR 24
PaperPort-Eigenschaften 42
Textanwendungen, Eigenschaften 43
Textdateiformat 38
Ubertragen an einen Speicherort,
Eigenschaften 46, 49, 52
Ziele wahlen 24, 40
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